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SYMBOLE GRAFICZNE

Przedstawionych nizej symboli uzyto w niniejszej instrukgji w celu utatwienia uzytkownikowi rozpoznania informacji o okreslonej waznosci.

NIEBEZPIECZENSTWO

Ten znak wyrdznia informacje dotyczace sytuacji i aspektow uzytkowania stwarzajacych ryzyko powaznych obrazer ciata.
Nalezy zawsze BEZWZGLEDNIE STOSOWAC SIE, do opisanych przy nim srodkdw ostroznosci.

OSTRZEZENIE

Ten znak informuje o istniejacym ryzyku odniesienia obrazen lub uszkodzenia sprzgtu. Nalezy zawsze BEZWZGLEDNIE
STOSOWAC SIE do opisanych przy nim srodkéw ostroznosci.

INFORMACJA

Ten znak wyréznia przydatne i wazne informacje, przeznaczone dla uzytkownika. Na przyktad: Ta instrukcja sktada sie z
rozdziatéw gtdwnych (odsytacze widoczne na lewym i prawym marginesie stron), zawierajacych gtéwny nagtdwek tematyczny,
nagtowki nizszego poziomu i tre$¢ akapitowa. Zawarte w tekécie odsytacze liczbowe lub literowe, np. (1), odwotuja sie do oznac-
zonych takim samym odsytaczem elementow rysunku. @)
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1 WYMOGI BEZPIECZENSTWA

1.1 Wazne:

Ta instrukcja zawiera wskazdwki techniczne przeznaczone dla
technikéw, ktoérzy pomysinie zapoznali sie z tym renomowanym
produktem i przeszli zorganizowane przez firme Merrychef szkole-
nia w zakresie serwisowania i napraw modelu urzadzenia podanego
na oktadce tej instrukcji. Nie wolno stosowac niniejszej instrukgji do
zadnego innego modelu ani marki urzadzen.

Nalezy zawsze pamieta¢, ze zawsze madrzejsza decyzjg jest
rezygnacja z préby wykonania prac serwisowych, jezeli nie ma

sie pewnosci, ze jest sie je w stanie przeprowadzi¢ i ukonczyé
pomyslnie, szybko, a - co najwazniejsze - bezpiecznie.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac z tym urzadzeniem nalezy
przeczytac i dobrze zrozumiec¢ wszelkie dotyczace go instrukcje, a
przy pracy ZAWSZE stosowac sie do zasad BHP. W innym przypadku
naraza sie siebie i inne osoby na odniesienie groznych obrazer, a
takze ryzykuje sie uszkodzenie urzadzenia.

1.1.1 Przed rozpoczeciem naprawy pieca, nalezy za pomoca
odpowiednio skalibrowanego wykrywacza mikrofal sprawdzi¢
obecno$¢ promieniowania mikrofalowego.

1.1.2 Mato na celu upewnienie sig, ze piec nie emituje mikrofal
nawet, gdy wydaje sie by¢ wytagczony.

1.1.3 Nalezy sprawdzi¢, czy piec nadal nie dziata, nawet, jezeli z
informacji podawanych na wyswietlaczu wynika, ze nie podgrzewa
w danym momencie zywnosci.

1.1.4 Nie wolno wykonywac jakichkolwiek czynnosci na sieciowym
przewodzie zasilajgcym, jezeli nie zostat on uprzednio odtaczony od
gniazdka.

1.1.5 Przed zdjeciem obudowy pieca nalezy ZAWSZE
BEZWZGLEDNIE odtaczy¢ piec od zrddta zasilania (sieci zasilajacej):
wylaczy¢, odfaczy¢ wtyczke kabla zasilajacego od gniazdka
$ciennego i wylgczy¢ wytgcznik odcinajacy zasilanie w przy-

padku piecéw pozbawionych takiego wytacznika. UWAGA:
Wyfaczenie pieca za pomoca wytacznika zasilania (ON/OFF) nie
zapewnia zadowalajacego stopnia ochrony przed porazeniem
pradem, poniewaz nie powoduje to odciecia doptywu pradu do
wewnetrznych obwodoéw urzadzenia.

1.1.6 Urzadzenie nalezy fizycznie odfaczy¢ od sieci zasilajacej, aby
uniemozliwi¢ przypadkowe jego wigczenie.

1.1.7 W trakcie testow pieca nie wolno pozostawia¢ go bez nadzoru
ze zdjetymi elementami obudowy, jezeli znajduja sie w poblizu
jakiekolwiek osoby poza przeszkolonym personelem technicznym.
Nalezy zadba¢, aby w czasie serwisowania osoby takie nie miaty
dostepu do pieca.

1.1.8 Zdejmujac elementy obudowy pieca, nalezy zawsze
ograniczyc sie do zdjecia jak najmniejszej ich liczby, zdejmujac tylko
te, ktérych demontaz jest niezbedny. Przed rozpoczeciem pracy nad
piecem nalezy roztadowac kondensatory HT, uzywajac w tym celu
odpowiednio zaizolowanego opornika T0MQ.

1.1.9 W celu zapobiezenia przypadkowemu kontaktowi z niebez-
piecznymi kondensatorami nalezy na czas naprawy tymczasowo
zaizolowac ich styki.

1.1.10 Nie wolno dotykac¢ zadnych przewoddw wewnatrz pieca,
nawet, jezeli przypuszcza sie, ze nie znajduja sie pod napieciem.
Nalezy tez unika¢ dotykania nieostonietymi czesciami ciata el-
ementow metalowych pieca (obudowy, scian itp.).

1.1.11 Do serwisowania i regulacji pieca wolno uzywac wytacznie
atestowanych srubokretéw przeznaczonych do zastosowan elektry-
cznych, pilnujac, aby w trakcie pracy nie dotkna¢ takim narzedziem
zadnego innego elementu.

1.1.12 Przed uzyciem urzadzen do testowania nalezy zadbac o ich
prawidtowe przygotowanie.

W PRZYPADKU ZAUWAZENIA DYMU:
WYLACZ PIEC (OFF) - ODLACZ/ODETNIJ OD
ZRODLA ZASILANIA -

NIE OTWIERAJ DRZWI PIECA, ABY ZDUSIC
PLOMIEN.

NIEBEZPIECZENSTWO:

PRZED ZDJECIEM OBUDOWY PIECA NALEZY
ODLACZYC PIEC OD ZRODLA ZASILANIA

(SIECI ZASILAJACEJ): WYLACZYC, ODLACZYC
WTYCZKE KABLA ZASILAJACEGO OD GNIAZDKA
SCIENNEGO | WYLACZYC WYLACZNIK
ODCINAJACY ZASILANIE.

OSTRZEZENIE:

NALEZY ZAWSZE ROZLADOWYWAC
KONDENSATORY HT PRZED ROZPOCZECIEM
PRACY PRZY PIECU, UZYWAJACW TYM CELU
ODPOWIEDNIO ZAIZOLOWANEGO OPORNIKA
10MQ.

1.1.13 Zaktadanie i odfaczanie takich urzadzen, np. ich przewodoéw
lub zaciskéw, wymaga kazdorazowo uprzedniego odfgczenia pieca
od zasilania.

1.1.14 Nie wolno sprawdza¢ dziatania magnetronéw przy zdjetych
elementach obudowy pieca.

1.1.15 Nalezy unikac¢ dotykania urzadzen do testowania, chyba, ze
jest to niezbedne do wykonania danej czynnosci.

1.1.16 Po zakonczeniu prac serwisowych, nalezy przeprowadzi¢
procedure opisang w rozdziale Uruchamianie w sekcji Oddawanie
pieca do uzytku.
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2 CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU I JEGO FUNKCJE

KONSTRUKCJA
Komora i obudowa ze stali nierdzewne;j.

SYSTEM STERUJACY

Kolorowy wyswietlacz z ekranem dotykowym, polecenia
w postaci ikon.

Pamie¢ umozliwiajaca zapis 1024 programoéw po 6
etapdéw kazdy, zawierajacych wskazoéwki dla uzytkownika
dla kazdego etapu.

Mozliwos$¢ wymiany danych z pamiecia USB.

Opcja: komunikacja zdalna za pomocg modutu obstugi
sieci komputerowej Ethernet.

System bezpieczenistwa: monitorowanie temperatury
obszaru panelu sterujacego.

OPIS PRODUKTU

ZASILANIE MIKROFAL

Dwa magnetrony.

System rozprowadzania: aktywne anteny obrotowe.
Ustawienia mikrofal: wytaczone lub moc od 5 do 100%,

Gorna katalizator

krok 1%.

rok 1% . . 2 Elementy
System bezpieczenstwa: atestowany system blokady grzejne
zabezpieczajgcej drzwi, monitorowanie natezenia pradu i @ |

H H A wentylatora
wykrywanie przegrzania magnetronow. konwyekcji
[+
OGRZEWANIE KONWEKCYJNE L '@’ ’ =
Ustawienia temperatury: 0°C, wyt. i od 100°C do 275°C, @
krok: 1°C. plyty - f;
System rozprowadzania, przeliczanie nadmuchu powi- impinger @ P
etrza. Y YYYYS 3
Ustawienia wentylatora konwekcyjnego: 10-100%, krok C—
1%. @
System bezpieczerstwa: wykrywanie przegrzania komory S'sz}ﬁZW
pieca.
filtr

Procedura uruchamiania Dolna katalizator

Mimo wigcznika zasilania w potozeniu OFF (Wytgczony),

podtaczenie pieca do zrédta zasilania powoduje uruchom-

ienie ptyt BTS i SRB. Gdy nastepnie wiacznik zasilania zost-

anie przefagczony do potozenia ON (Wigczony), uaktywni ) )

sie wyswietlacz pieca, wyswietlajac przez moment ekran Zasada dziatania:

powitalny z podstawowymi danymi urzadzenia, i zacznie Wentylator konwekcyjny wymusza przeptyw powietrza przez
dziata¢ zainstalowany w obudowie wentylator chtodzacy. filtr thuszczu (1), ktdry usuwa ze strumienia powietrza wiekszos¢
Elektronika pieca sprawdzi uktady logiczne i po czasteczek. Powietrze jest nastepnie podgrzewane i zwracane do
pomyslnym zakoriczeniu tego testu zostanie wiaczony kompry przez p*ytg kataligatora (2) i phyte na_dmuchoyvq @), co pow-
przekaznik zabezpieczajacy i piec rozgrzeje sie lub oduje uzysll<a.n|e réwnomiernego rozkladu ciepta w piecu. D2|e!<|
wyéwietli wybrana temperature wstepnego nagrzania. temu do,m.mlmum zostajq ograniczone obszary, w Iftorych'mo;e
Osiagnawszy ja, na wyswietlaczu pojawi sie menu glowne odkfadac sie t’ruszcz,,a Zywnosc jest pgo!grzew:fma réwnomiernie, co
(jezeli biezacy tryb to FS) lub menu wyboru przepiséw (w pozwala np. uzyskac ztote, chrupiace jej wykoriczenie.

trybie QSR).

Procedura wytaczania

Przefaczenie wiacznika zasilania do potozenia
“Wytaczony” (OFF) spowoduje wyswietlenie komunikatu
informujacego o rozpoczeciu sekwencji wytaczania.
Wentylator chtodzacy bedzie dziata¢ az do momentu
obnizenia temperatury obudowy do wystarczajacego
poziomu (temperatura komory 50C).

Woéwczas przekaznik bezpieczenstwa wytaczy sie i
pozostang tylko aktywne uktady BTS i SRB.
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3 OPIS URZADZENIA

1 WLACZNIK (ON/OFF)
ON (I) wiacza piec, OFF (0) przetacza piec w tryb
gotowosci. TEN WYLACZNIK NIE ODCINA DOPLYWU
ZASILANIA Z SIECI ZASILAJACE).

2 PANEL STEROWANIA

Menu dotykowe easyToUCH, sterujgce funkcjami
pieca, w tym takze funkcjami diagnostycznymi i ser-
wisowymi.

3 Korzystanie z pamieci USB menuKey
Znajdujacy sie na obudowie pieca logotyp petnirole
pokrywy ztacza USB, do ktérego mozna podtaczac
pamie¢ USB menuKey, aktualizujac w ten sposéb
zapisane w pamieci wewnetrznej pieca programy
obrébki zywnosci i oprogramowanie sprzetowe
(irmware) podzespotéw pieca.

4 KOMORA PIECA

Komora pieca jest w wigkszosci wykonana z blachy
nierdzewnej i wymaga statego utrzymywania w
czystosci, co pozwala zagwarantowac unikniecie
skazenia produktow zywnosciowych i umozliwia
zachowanie petnej wydajnosci pieca.

5 PLYTY NADMUCHOWE (gérna i dolna)

Nakierowuja krazace w komorze pieca powietrze.
Musza by¢ regularnie czyszczone i nalezy pilnowac,
aby nie osadzaty sie na nich resztki potraw.

6 DRZWIPIECA

Dwuwarstwowe drzwi pieca posiadaja wewnetrzna
izolacje termiczna, co zapobiega nagrzewaniu sie ich
zewnetrznej powierzchni. Wbudowano w nie takze
warstwe ekranujaca promieniowanie mikrofalowe.

7 USZCZELKI DRZWI

Precyzyjne uszczelki biegnace wzdtuz krawedzi drzwi
wymagaja statego utrzymywania w czystosci. Nalezy
regularnie sprawdzac ich stan i w razie zuzycia lub
uszkodzenia niezwtocznie wymieniac.

8 FILTR POWIETRZA

Piec pobiera powietrze ze swojego otoczenia,
uzywajac go do chtodzenia swoich elementéw
wewnetrznych. Wlotowe otwory wentylacyjne musza
by¢ codziennie czyszczone i NIE WOLNO ich w zaden
sposob zastania¢ ani blokowac. Piec dziata tylko z
zainstalowanym filtrem powietrza.

9 WYLOT PARY

Wyrzuca na zewnatrz pieca gromadzaca sie w jego
komorze pare .

10 WENTYLATOR KONWEKCYJNY
Wymusza przeptyw goragcego powietrza przez kon-
wertery katalityczne i jego obieg w komorze pieca.

11 TABLICZKA ZNAMIONOWA
Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej $cianie
pokrywy pieca. Jest na niej podany model pieca,
numer seryjny, znamionowe wartosci pradu i napiecia
oraz numer telefonu do producenta.

12 SIECIOWY PRZEWOD ZASILAJACY
Przewdd zasilajacy jest wyprowadzony z tylnej czesci
piecai wymaga wymiany w przypadku zuzycia lub
uszkodzenia.
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4 DANE TECHNICZNE

4.1 Dane techniczne

Opis Jednostka e4
Menu na ekranie dotykowym programy 1024 S
Temperatura otoczenia pieca w trakcie pracy °C/°F <40/104 g
Wymiary zewn. (wys. x szer. x gt mm 591x584x750 8
Wymiary zewn. (wys. x szer. x gt cale 23.3x23.0x29.5 E
Wymiary wewn. (wys. x szer. x gt mm 218x375x312 8
Wymiary wewn. (wys. x szer. x gt cale 8.6x14.8x12.3
Komora pieca Litry (cale szescienne) | 25.5 (1566)
Moc mikrofal W 1500
Moc konwekji kw 32
Zasilanie Hz 50&60
Zasilanie Vv 208 & 240
Zasilanie kw 7.0
Masa brutto pieca (z opakowaniem) Kg (funty) 82.5(182)
Ciénienie akustyczne dB(A) <70
Wysokos¢ skfadowania (w opakowaniu) szt, 1 . |:| D]

¢

4.2 Numer seryjny (etykieta
Znamionowa):

Numer seryjny: MM YY FABRYKA NRSERYJNY
np. 10 06 2130 12345 (1006213012345)
0znacza, ze piec wyprodukowano w czerwcu 2010 r. w

23.3in
591m

Sheffield (Wlk Brytania) i nadano mu numer produkcyjny 23.0in
12345. 584mm
Oznaczenie modelu: MODEL KONWEKCJA MIKROFALE 29.5in
NAPIECIE HERTZ KABEL WTYK £tACZNOSC WERSJA KLIENT/ 750mm
AKCESORIA KRAJ il
np.e4CSV305HEU 1 GM EU (e4CSV305HEUTGMEU)

oznacza odpowiednio: model e4C, 3200 W, 1500 W, 230V, 0

50 Hz, L+N+E(4 mm, europejski), wtyk 3-bolcowy, USB, 1,
rynek ogélny (General Market), Europa.

25.3in

643mm
4.3 Zgodnos¢:
Dyrektywy UE
EMC 2004/108/WE
LvD 2006/95/WE
RoHS 2002/95/WE
MD 2006/42/WE
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Deklaracja zgodnosci WE

Producent

Merrychef, Ashbourne House

The Guildway, Old Portsmouth Road

Guildford

GU3 1LR

Informacje o urzadzeniu

Podstawowe oznaczenia modeli eikon e3, eikon e4, eikon e5

Opis komercyjny piec konwekcyjno-mikrofalowy

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami i normami

Producent niniejszym o$wiadcza, ze produkowane przez niego, wymienione wyzej modele komercyjnych piecow konwekcyj-
no-mikrofalowych spetniajag wymogi podanych nizej norm i dyrektyw.

Zgodnosc¢ z dyrektywami

Wyszczegdlnione tu komercyjne piece konwekcyjno-mikrofalowe spetniajg dotyczace ich postanowienia nastepujacych dyrek-
tyw europejskich:

EMC 2004/108/WE LVD 2006/95/WE RoHS 2002/95/WE MD 2006/42/WE

Zastosowane normy zharmonizowane

Wyszczegdlnione tu komercyjne piece konwekcyjno-mikrofalowe spetniajg dotyczace ich wymogi nastepujacych norm euro-
pejskich:

X EN 60335-2-90: 2006
X  EN60335-1: 2002+A11+A1+A12+A2+A13
X EN62233:2008
X EN55014-2:1997, w tym A2:2008 zgodnie z wymogami kategorii IV
Wytadowania elektrostatyczne: IEC 61000-4-2:1995
Zaktécenia powodowane promieniowaniem o czestotliwosciach radiowych IEC 61000-4-3:1996
Serie szybkich elektrycznych stanéw przejsciowych, tryb wspélny, port zasilania pr. zm. [IEC 61000-4-4:1995
Przepiecia w sieci zasilajacej, port zasilania pr. zm. IEC 61000-4-5:1995
Prad o czest. radiowej, tryb wspdlny, port zasilania pr. zm. IEC 61000-4-6:1996
Spadki i przerwy napiecia w sieci IEC 61000-4-11:1994
X Migotanie IEC 61000-3-11:2000
X Klasyfikacja wg EN 55011:2007: klasa A, grupa 2
Napiecie zaburzen na terminalach sieci zasilajacej Tabela 2a
Zaburzenia promieniowane, pole magnetyczne* Tabela 5a
Zaburzenia promieniowane, pole elektryczne Tabela 5a
Zaburzenia promieniowane, pole elektryczne* Tabele 6,718
X  AS/NZS 3548:1995
Zaburzenia promieniowane CISPR 22:1998, klasa A
Zaburzenia przewodzone CISPR 22:1998, klasa A

Zarzadzanie jakoscig i Srodowiskiem
Merrychef wykorzystuje system zarzadzania jakoscig zgodnie z norma EN ISO 9001:2008
oraz certyfikat systemu zarzadzania srodowiskowego zgodnie z norma EN ISO 14001.
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5 INSTALACJA

5.1 MIEJSCE INSTALACJI 1 USTAWIENIE
PIECA

Piec nalezy ustawi¢ w miejscu potozonym z dala od zrodet
ciepta.

NIE NALEZY ustawia¢ go w miejscu, w ktérym bedzie on
pobiera¢ powietrze wyrzucane przez smazalnice, grille,
ptyty grzejne itp.

W przypadku koniecznosci instalacji pieca w poblizu pal-
nika, piecyka lub kuchenki, nalezy oddzieli¢ go od takiego
Zrédta ciepta ekranem termicznym o wysokosci réwne;j
petnej wysokosci pieca.

Piec nalezy umiesci¢ na statej, niepalnej ptaskiej powi-
erzchni, niegrozacej poslizgiem. Musi ona by¢ POZIOMA,
STABILNA i wystarczajaco MOCNA, aby bezpiecznie
utrzymac piec wraz z jego zawartoscia.

Piec nalezy ustawi¢ w odlegtosci (A) wynoszacej co
najmniej 50 mm od otaczajacych go powierzchni, tak, aby
umozliwi¢ swobodna ucieczke wydostajacego sie z niego
goracego powietrza.

Przed piecem nalezy zapewni¢ wystarczajaco duza
przestrzen (B), ktéra musi gwarantowac mozliwos¢ swo-
bodnego i catkowitego otwarcia jego drzwi.

Wlot powietrza znajduje sie w dolnej przedniej czesci
pieca (1) i wazne jest, aby pobierane w tym miejscu
powietrze bylo jak najchtodniejsze i nie byto podgrze-
wane przez inne urzadzenia (palniki, piecyki, kuchenki,
smazalnice, grille ani ptyty grzejne), gdyz wptynie to
negatywnie na wydajnos¢ i czas bezawaryjnej ek-
sploatacji pieca.

Nie wolno umieszcza¢ na piecu zadnych naklejek ani
etykiet poza umieszczonymi na nim fabrycznie lub zatwi-
erdzonymi przez producenta.

Piec nie dziata bez prawidtowo zatozonego
FILTRA POWIETRZA.

PRZENOSZENIE | PRZECHOWYWANIE

Przemieszczajac piec, nalezy bezwzglednie przestrzegac
krajowych i lokalnych przepiséw BHP dotyczacych pod-
noszenia i przenoszenia ciezkich przedmiotéw. Nie wolno
w trakcie przenoszenia pieca chwytac za uchwyt jego
drzwi.

W czasie, gdy nie jest uzywany, piec powinien

by¢ odtaczony od sieci elektrycznej. Piec nalezy
przechowywac w bezpiecznym i suchym miejscu. Nie
wolno ustawiac piecéw jeden na drugim.
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6 PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

NIEBEZPIECZENSTWO!
TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
ZIGNOROWANIE TEGO WYMOGU MOZE
SPOWODOWAC PORAZENIE PRADEM |
SMIERC.
Piec musi by¢ podtaczony do osobnego zrédta za-
silania, zainstalowanego przez wykwalifikowanego
elektryka z odpowiednimi uprawnieniami.

Dla kazdego zainstalowanego pieca nalezy
zainstalowac odtgcznik o odpowiednim pradzie
znamionowym i 3-milimetrowej przerwie stykowej
na kazdej zyle przewodu zasilajacego.

Instalacje ze standardowymi bezpiecznikami automatycz-
nymi (typu B) s wrazliwe na chwilowe przecigzenia sieci,
mogace wystepowac przy wtaczaniu zamrazarek, lodéwek
i innych urzadzen kuchennych, w tym kuchenek i piecow
mikrofalowych. W zwigzku z tym stanowczo zalecamy
zatozenie osobnego bezpiecznika typu C (zaprojektow-
anego specjalnie dla tego rodzaju sprzetu). Taki bez-
piecznik, o odpowiednim pradzie znamionowym, nalezy
zainstalowac przy kazdym podtaczanym piecu.

Urzadzenie spetnia wymogi normy EN61000-3-11, jednak
w przypadku zamiaru podtgczenia wrazliwych urzadzen
do obwodu zasilania, do ktérego jest podtaczony piec, w
porozumieniu z dostawca energii elektrycznej uzytkownik
powinien upewnic sie, co do jego niskiej impedancji.

ZASILANIE JEDNOFAZOWE (1)

Modele przeznaczone na rynek brytyjski sa wyposazone w
niebieska wtyczke o pradzie maks. 32 A, zgodna z norma
IEC 60309 (EN 60309).

Wytgcznik powinien odtaczac urzadzenie przy pradzie 40
A (typ Q).

ZASILANIE DWUFAZOWE (2)

Modele zasilane dwufazowo nalezy podfaczaé zgodnie z
powyzszym schematem.

Nalezy w ich przypadku stosowac wytgcznik o pradzie
znamionowym 20 A na faze (typ C).

UWAGA: PRAD UPLYWU O DUZYM
NATEZENIU. KONIECZNOSC
ZASTOSOWANIA UZIEMIENIA.

UZIEMIENIE

Na tylnej $cianie pieca znajduje sie punkt
uziemienia wyréwnawczego, do ktérego
nalezy podtaczy¢ niezalezny przewéd
uziemiajacy (GND).

ZASILANIE: WYLACZNIKI
ROZNICOWOPRADOWE

Jezeli piec jest podtaczony do wytacznika
réznicowopradowego, powinien on zezwala¢ na minimal-
ny odptyw pradu doziemnego o natezeniu 30 miliam-
peréw bez przerywania obwodu.

ZASILANIE JEDNO-
FAZOWE iy
ZIELONO-ZOKTY (UZIEMIENIE)

L

NIEBIESKI (NEUTRALNY)

BRAZOWY (POD NAPIECIEM)

ZASILANIE DWUFAZOWE @

ZIELONO-ZOLTY (UZIEMIENIE) E BRAZOWY (POD NAPIECIEM
nr1)

N L

L2

CZARNY (POD NAPIECIEM
nr2)

NIEBIESKI (NEUTRALNY)

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dot. sieci zasilajacej nalezy
zasiegnac rady wykwalifikowanego elektryka.
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7 PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

NIEBEZPIECZENSTWO!
TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
ZIGNOROWANIE TEGO WYMOGU MOZE
SPOWODOWAC PORAZENIE PRADEM |
SMIERC.
Piec musi by¢ podtaczony do osobnego zrédta za-
silania, zainstalowanego przez wykwalifikowanego
elektryka z odpowiednimi uprawnieniami.

Dla kazdego zainstalowanego pieca nalezy
zainstalowac odfacznik o odpowiednim pradzie znami-
onowym i 3-milimetrowej przerwie stykowej na kazdej
zyle przewodu zasilajgcego.

INNE
WYPOSAZENIE

ZASILANIE

L1

L1

L2

UWAGA!

PRAD UPLYWU O DUZYM NATEZENIU.

UZIEMIENIE

Na tylnej $cianie pieca znajduje sie punkt
uziemienia wyréwnawczego (GND). Nalezy

podfaczy¢ do niego osobny przewdd

uziemiajacy.

DWUFAZOWE

Brazowy —<—

16 A

Niebieski

400V

16 A

Czarny D

Uziemienie S — l 5 Z6tto-zi Z|elony ‘

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Schemat podtaczenia faz

7.1 Podiaczenie faz

Poniewaz piec nie obcigza wszystkich faz w rdwnym stopniu,
zaleca sie podigczenie innego urzadzenia elektrycznego do
fazy L3+ N.

m Bezpieczniki
ZASILANIE DWUFAZOWE
Bezpieczniki o pr. znamionowym 20 A na faze

typu zwltocznego, do stosowania w obwodach z silnikami
elektrycznymi (europejski typ C).

ZASILANIE JEDNOFAZOWE

Bezpieczniki o pr. znamionowym 40 A na faze

typu zwltocznego, do stosowania w obwodach z silnikami
elektrycznymi (europejski typ C).

Obwod z bezpiecznikiem réznicowopradowym:

W przypadku podtaczenia do obwodu z bezpiecznikiem
réznicowopradowego, powinien on tolerowac prad doziemny
do 30 miliamperdéw bez roztaczania obwodu.

Wszelkie watpliwosci dotyczace podtaczenia do sieci
elektrycznej nalezy konsultowac z wykwalifikowanym
elektrykiem.

CZERWONY

@

L1

L2

Tyt wtyku kabla
zasilajacego
Typ wtyku:
Tréjfazowy

32A

IEC 60309
[EN60309]

LT+ L2+ N+ E
[przewdd L3 nie jest
uzywany]

20A

JEDNOFAZOWE
1 Brazowy
Niebieski
|
NIEBIESKI
L1 N

D

Tyt wtyku kabla
zasilajacego
Typ wtyku:
Jednofazowy
32A

[EC 60309
[EN60309]
L1+N+E

40A
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8 INSTRUKCJA SKROCONA: TRYB SZYBKIEJ OBSLUGI

llustracje przedstawiajgce wyswietlacz dotykowy easy-
ToUCH, uktad tresci i ikon majq jedynie charakter poglgdowy
i nie sq z zatozZenia identyczne z faktycznym wyglgdem tych
elementdw.

8.1 URUCHOMIENIE

1. Whacz piec:

Przed nacisnieciem wiacznika sprawdz wszystkie aspekty
bezpieczenstwa jego obstugi, a takze zweryfikuj, ze piec
jest czysty i pusty.

2. Piec wiaczy wyswietlacz dotykowy easyToUCH, na
ktérym przez chwile zostanie wyswietlony numer
seryjny i inne dane urzadzenia. Jeden raz delikatnie
dotknij wyswietlacza, aby informacje te zostaty na

nim wyswietlone dtuzej. Dotknij go ponownie, aby
kontynuowac uruchamianie.

3. Jezeli w ustawieniach pieca skonfigurowano wiecej niz
jedna temperature wstepna, wyswietlacz umozliwi wybér
wiasciwej.

Strzatki widoczne w jego dolnej czesci oznaczaja, ze
dostepnych temperatur nagrzania wstepnego zdefiniow-
ano wiecej, niz aktualnie wyswietlane. Uzyj tych strzatek,
jezeli chcesz wyswietli¢ pozostate opcje. Nastepnie wybi-
erz zadang temperature poczatkowa.

4. W trakcie nagrzewania wstepnego, wyswietlacz infor-
muje o jego postepie (nagrzewanie mozna w kazdej chwili
przerwac, dotykajac ikony X).

5. Gdy pojawi sie ikona KSIAZKA KUCHARSKA, piec jest
gotdéw do pracy.

E

Bikon
TAP TO HOLD
MODEL: XXX o
Ul VER: 00,00,00
SRE VER: 00,090,060
RECOMMISSION DATE:@0.90.4
el v oo )
i 100°C
SERIAL WUMBER: 0066-0000-8 S
2
a4
LUNCH
' 875 : 2sec
DINNER

CHICKEN

X =

DONUTS HOTDOGS ITALIAN
SUBS

= |\ =

PI22AS

COOKIES

STOP/ANULUJ

MEAT BALL
SUBS

MENU KSIAZKA KUCHARSKA

WIELU JEZYKACH, ZAINSTALOWANE
WYSWIETLA WSZYSTKIE PROGRAMY (opcja)
WYSWIETLA GRUPY PROGRAMOW
ULUBIONE (opcja)

0 o & [N
GRUPA PROGRAMOW e & &
Kazda grupa programéw zawiera
zbidr programoéw obrébki termic- i

znej potraw.

&
]
#i

DoNUTS HOTDOGS ITALIAN

{{
2

MEAT BALL PI1ZZAS SUB CLUBS
SUBS

ZMIANA TEMPERATURY PIECA (opcja) ‘
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8.2 KORZYSTANIE Z PROGRAMOW

Podejmujac wszelkie konieczne $rodki
ostroznosci, by nie dopusci¢ do oparze-
nia, otworz drzwi pieca, umie$¢ w roz-
grzanej komorze produkt zywnosciowy
i zamknij drzwi.

1. Wybierz grupe programéw, np. BURGERY. Pojawi sie
lista zawartych w niej pojedynczych programéw przy-
gotowywania potraw.

2. Wybierz program, ktory chcesz uruchomi¢, np. 2 BUR-
GERY.

3. Postepuj zgodnie z wy$wietlanymi wskazéwkami.

4. Aby rozpocza¢ podgrzewanie, dotknij na ekranie
zielona ikone akceptacji.

Piec bedzie wyswietla¢ odliczanie czasu dla kazdego z
zawartych w programie etapow.

5. Gdy program dobiegnie korica, na wyswietlaczu pojawi
sie czerwony pasek, czemu zwykle bedzie towarzyszyc¢
sygnat dzwiekowy. Otwérz wéwczas drzwi lub dotknij
czerwonej ikony X, aby wyswietli¢ uzyty program.

Uwaga! Otwarcie pieca w trakcie pieczenia przerwie wykony-
wanie programu i spowoduje wyswietlenie ostrzezenia.

Po zamknieciu drzwi uzytkownik ma mozliwos¢ wyboru
kontynuacji programu lub jego anulowania.

FILTR POWIETRZA
WAZNE:

FILTR POWIETRZA (6) w podstawie pieca nalezy czyscic
codziennie. Przed kazdym wtaczeniem pieca nalezy
tez upewnic sig, ze filtr znajduje sie na miejscu. Wiecej
informacji w rozdziale CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

IEHEI\@

=EE]

W=

DOMUTS HOTDOGS. ITALIAN
sugs

= 4 =

WEAT BALL ~ PIZZAS  SUB CLUBS
SUBS

T

1So=| =

2 BURGERS 3 BURGERS

OPIS PRODUKTU

»

~ ETAP PROGRAMU
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9 INSTRUKCJA OBStUGI: TRYB PELNEJ OBSLUGI

9.1 EKRAN DOTYKOWY PANELU

1 STEROWANIA easyToUCH

4 \IENU GLOWNE:

3 1. lkona TRYB TWORZENIA pozwala tworzy¢ programy

g obrébki potraw, a nastepnie zapisywac je pod konk-

oy retnymi nazwamii ikonami, co pozwoli uzywac ich w

IS] przysztoci. | —@) TRYBTWORZENIA
2. lkona PRESS&GO daje szybki dostep do juz istniejacych (v)
programow. - @) SKROT MENU
3. lkona KSIAZKA KUCHARSKA wyswietla liste programow, —
zaréwno podzielona na Ulubione, grupy programéw, jak i .
; ) KSIAZKA KU-
ich petny spis. P CHQRSKA
4.lkona CZYSZCZENIE/ZMIANA TEMP umozliwia zmiane aGo
temperatury pieca i jego przygotowanie do czyszczenia, 0 ngYli%l%Z'Fé\:\IAEF{

a takze wyswietla serie wskazéwek pomocnych w tym

procesie. ED 8 @ USTAWIENIA

5. lkona USTAWIENIA stuzy do konfiguracji pieca i jego @ {0}

funkgji, m.in. wyboru jezyka menu, tadowania programoéw
i funkgji serwisowych.

6. lkona KLAWIATURA stuzy do wprowadzania hasta,
umozliwiajacego edycje programéw i chronigcego dostep
do niektdrych funkgji pieca.

G | — EKRAN

PASSWORD: 1 - 2@ (CHARS) L— WYCZYSC EKRAN

L KLAWIATURA

Nazwy programéw, nazwy grup programow i ] e o] s ] ]~ ] ;%éﬁ SPACIA
hasta moga zawiera¢ od 1 do 20 znakéw i musza o) ] e] r] 1] v u] _‘ 0
miescic sie w 2 wierszach. _J _I ﬂ _J J _J J .

L — Wstecz

Wstkazéwki dotyczace gtag?v\é prszz/gotcl)(v’vywania P Yo PRZE— AnAnnr
potraw musza zawiera¢ od 1 do 54 znakdw i <l powroT
miescic sie w 5 wierszach. ZATWIERDZ / OK— ' Y ﬂ —+

POPRZ. EKRAN
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9.2 TRYB TWORZENIA: TWORZENIE
NOWYCH PROGRAMOW

1. Aby przejs¢ do trybu tworzenia nowych programéw
obrdbki potraw, wybierz ikone czepka kucharskiego w
menu gtéwnym.

Wprowadzenie danych etapu 1.

2. Jako warto$¢ temperatury zostanie wyswietlona aktual-
nie ustawiona temperatura wstepnego podgrzania pieca.
Aby jg zwiekszy¢ lub zmniejszy¢, wybierz ikone tem-
peratury (2) i wprowadz za pomocg klawiatury warto$¢
mieszczaca sie w wyswietlonych granicach, po czym
zatwierdz j, wybierajac OK.

3. Wybierz i ustaw czas podgrzewania (maksymalnie 10
minut).

Przyktad: wprowadzona warto$¢ 110 to 1 minuta i 10
sekund.

4. Wybierz i ustaw moc mikrofal [0, 5-100%)]

5. Wybierz i ustaw predkos¢ wentylatoréw (o ile ta funkcja
jest dostepna) na warto$¢ mieszczaca sie w podanych
granicach.

6. Mozesz tez wybrac ikone informacji, aby wprowadzi¢
wskazoéwki dla uzytkownika. Bedg one wyswietlane na
poczatku tego etapu.

Przyktad : ‘Etap 1: umie¢ produkt w piecu.

W razie potrzeby, wprowadz parametry etapu
2 programu.

7. Kazdy program moze zawiera¢ maksymalnie 6 etapow.

Aby wprowadzi¢ kolejne etapy, powtdrz opisane wyzej dla
etapu 1 kroki od 2 do 6.

Uruchamianie i zapisywanie programoéw
1. Wybierz OK, aby zatwierdzi¢ biezacy program.

UWAGA: PRZED URUCHOMIENIEM
PROGRAMU NALEZY UPEWNIC
SIE, ZE W KOMORZE ZNAJDUJE SIE
PRODUKT DO PODGRZANIA | ZE
SPELNIONO WSZYSTKIE WYMOGI
BEZPIECZENSTWA.

2. Jezeli chcesz, uruchom program.

Jezeli wynik nie bedzie zadowalajacy, powrdc za
pomoca przycisku WSTECZ, zmien parametry programu
i ponownie wyprébuj jego dziatanie.

3. Wybierz ikong zapisywania przepisu, aby zapisa¢ go w
KSIAZCE KUCHARSKIEJ.

4. Wybierz ikone aparatu, aby otworzy¢ zdjecia.

5. Wybierz zdjecie do reprezentowania programu. (Uzyj
strzatek przewijania wiecej zdje).

6. Wprowadz nazwe programu gotowania,
wykorzystujac maksymalnie 20 znakéw, na przyktad “1
BURGER’, a nastepnie wybierz OK, aby zapisa¢ program
do Cookbook.

Zielony zaznaczy¢ na ksigzce wskazuje program zostat
zapisany w ksiqzce kucharskiej.

Przykfad nizej: ustawianie czasu podgrzewania (krok 3):

Aby ustawi¢ czas podgrze- Za pomoca przyciskow
wania, wybierz ikone Czas. wprowadz zadany czas.

Wybierz OK, aby go
zatwierdzic.

TIME: §0:01 - 10:00 (f:53)

o
l_e_ 205 °¢

g
B@ 100«

s 60101 - 10100 CHR: Q)

A
1
%)
4 250 °C ETAP 1 L
WYSWIETLONY

(® ©1:18 MM:SS )
& 100 » &
EN 100 % S

USUN ETAP

1
1
1
1
1
1
1
ETAP 2 1
1
1
1
1
1
1

250 °C

WYSWIETLONY
100 % » K
108 %

PLACE PEQDU-— H
WROC DOETAPU 1

i 258 °C

@ @l 3 l@ mm i SS STAGE 1: 258 1:18 100 168 ses STRAGE I.=-;;;- -;?;.; -;.;;- -;M e
[4 Mn:sS x X [4 MMz 55 x X

o) 100

s B

—

NANE: 4 - 28 (CHARS)

L ZQJAJLI;
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9.3 PRESS&GO

(3]
Uruchamianie programu za pomoca menu a;'éf,‘ 4 F1sHo yol
PRESS&GO. Ty © =
1. Wybierz w menu gtéwnym ikone PRESS&GO. ariesst % UR G
g 2. Wybierz danie, ktére chcesz przygotowad. @3.5:' 3 y 3 |§| P0:21
Q 3. Na wyswietlaczu zostanie podana temperatura, czas D:-] D S -:I
3 podgrzewania, moc mikrofal i predkos¢ wentylatora.
=8 Wyswietlany bedzie zegar odliczajacy czas. Gdy program ,@
§ dobiegnie konca, pasek zegara zmieni kolor na czerwony. m _
-
(=

Wybér programéw do wyswietlenia w menu

PRESS&GO. Q,,ss oPless

1. Wybierz z menu gtéwnego ikone PRESS&GO, a L : imk‘)";gnk:'?"“’c' 3G "
nastepnie - ikone EDYCJA. £ E e el f——
s . . . . T LA ANTIPRSTI  SUPPLE- BUTTON k i W SUPPLE- S

2. Na wyswietlaczu pojawia sie dwie listy: gérna, T PRESSaCO. N .

zawierajaca elementy menu PRESS&GO, i dolna, & |§| g & s **7

zawierajaca pozostate dostepne elementy. Obie listy P oo ' ‘f *

mozna przewija¢ w gore i w dét za pomocg strzatek,

wyswietlanych skrajnie z prawej strony. Przenies P rzeesTI f——
Lo . . wybrany ele- B ferLe Sﬂﬂ-

3. Wyblgrz ;gfjany elem.enp a nastepnie wybl.erz,.czy ch- ment na ekran  — .

cesz zmienic jego potozenie w aktualnie zawierajacym go PRESS&GO lub 7 S\ BRGLETTE Low **f

menu, czy tez przenie$¢ go na liste wyswietlang w dolnej usun go z niego.

czesci ekranu.

4. Zaznacz element, ktory chcesz przenie$¢ na gorna liste, Wybierz, aby
udostepniajac go tym samym w menu PRESS&GO. przewinac liste

P . . " w gore lubw
5. Aby powrdci¢ do ekranu menu, po zakonczeniu edycji det.

wybierz ikone WSTECZ.

9.4 KORZYSTANIE Z PROGRAMOW Z V
MENU KSIAZKA KUCHARSKA 2 e cEIRNETS)
UWAGA: PRZED URUCHOMIENIEM ‘ . = =
PROGRAMU NALEZY UPEWNIC SIE, ZE — : == =
W KOMORZE ZNAJDUJE SIE PRODUKT W =| = &
DO PODGRZANIA. -~ = » Com o
> se e Sl

Wyszukiwanie zadanego programu w menu KSIAZKA ,@ 'EIDI.T-: gy — ) —
1.Z menu gtéwnego wybierz menu KSIAZKA KUCHARSKA. _

2. Wybierz ikone WSZYSTKIE MENU.
3. Wyszukaj program za pomocg strzatek goéra/dot.

UWAGA! Czerwona obwdédka ikony programu oznacza, ze
obecnie ustawiona temperatura pieca jest zbyt wysoka
lub zbyt niska dla danej potrawy. Patrz rozdziat'ZMIENI-
ANIE TEMPERATURY PIECA.

Zachowujac wszelkie niezbedne $rodki ochrony przed
oparzeniem, umies¢ potrawe w goracej komorze piecai
zamknij drzwi.

UWAGA:
GORACA POWIERZCHNIA
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4. Wybierz program, ktéry chcesz uzy¢ do przygotowania
potrawy.

Przyktad: 1 BURGER.

5. Program uruchomi sie od razu i piec wyswietli ze-

gar odliczajacy czas, lub pojawi sie najpierw ekran ze
wskazdwkami; w tym drugim przypadku zapoznaj sie z
trescig wskazowek, po czym wybierz OK, co spowoduje
rozpoczecie programu. Jezeli drzwi pieca nie zostang
otwarte w ciggu 30 sekund, pojawi sie komunikat ostrze-
gawczy.

6. Gdy zegar pieca, odliczajgcy czas wykonywania pro-
gramu, odliczy do zera, piec wyda sygnat dzwiekowy,
monitujac uzytkownika o podjecie dziatan wymaganych
pod koniec etapu lub po zakorczeniu catego programu.
Otwarcie drzwi pieca po zakonczeniu programu w celu
wyjecia potrawy spowoduje ponowne wyswietlenie menu
KSIAZKA KUCHARSKA.

Uwaga! Otwarcie drzwi w trakcie wykonywania programu
przerwie go i spowoduje wyswietlenie ostrzezenia. Po
zamknieciu drzwi uzytkownik zyska mozliwos¢ podjecia
decyzji o jego kontynuowaniu lub przerwaniu.

Aby sprawdzic¢ biezqcq temperature pieca w trakcie przy-
gotowywania potrawy, delikatnie dotknij wyswietlang
wartos¢ temperatury; temperatura komory jest wyrézniona
gwiazdkg.

9.5 ZMIANA TEMPERATURY PIECA

1. Sprawdz i zapamietaj temperature wymagang w przepi-
sie, po czym wybierz OK.

2. Wybierz ikone temperatury.

3. Gwiazdka widoczna obok wartosci liczbowej oznacza
obecng temperature pieca. Wybierz temperature pieca
wymagana w przepisie. Gdy piec ja osiagnie, przejdz dalej,
wybierajac ikone KSIAZKA KUCHARSKA w punkcie 1.

9.6 PRZEGLADANIE | EDYCJA
PROGRAMOW

1. Z menu gtéwnego wybierz ikone KSIAZKA KUCHARSKA.
2. Wybierz ikone WSZYSTKIE MENU.
3. Wybierz polecenie EDYTUJ KSIAZKE KUCHARSKA.

4. Za pomocg znajdujacej sie po prawej stronie ekranu
strzatek gdéra/dét wyszukaj program przygotowania, np.
1 BURGER, po czym wybierz ikone przegladania/edycji
programu.

5. Wyswietl i ew. zmodyfikuj program w razie potrzeby.
Wiecej informacji: tryb TWORZENIE.

[?:Dg;
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9.7 DODAWANIE NOWEJ GRUPY
PROGRAMOW

Aby dodaé nowa grupe programoéw:

1. Z menu gtéwnego wybierz ikone KSIAZKA KUCHARSKA.
2. Wybierz EDYTUJ KSIAZKE KUCHARSKA.

3. Wybierz ikone DODAJ NOWA GRUPE.

4. Wybierz ikone aparatu, aby otworzy¢ zdjecia.

5. Wybierz zdjecie do reprezentowania Group. (Uzyj

BURGERS  CHICKEN  COOKIES
NEEE
" powuTs HOTDOBS  ITALIAW.
SuBS
= 4 =

-
s 2a

BYETE]

:

SUB CLUBS

strzatek przewijania wiecej zdjec).

6. Wprowadz nazwe dla nowego programu grupy (max.
20 znakéw) i wybierz OK, co spowoduje zapisanie utwor-
zonej grupy programéw w menu KSIAZKA KUCHARSKA.

(]
n
Aby wréci¢ do menu KSIAZKA KUCHARSKA, nacisnij przy- j
cisk WSTECZ. 4

IEAARE Mg om®
JJJJJJ»S.Q S
nnnan@ EEEEERN

o,

B s’

¥ |5 eurers f

i cHicken

& e e %
-~ WML e®

9.8 ZMIANA KOLEJNOSCI PROGRAMU
WEWNATRZ GRUPY

Przyktad: zmiana kolejnosci programu 4 BURGERY w
grupie programéw BURGERY.

o

Press
aGo

1. Wybierz ikone KSIAZKA KUCHARSKA z menu gtéwnego. &':D
2. Wybierz grupe programéw BURGERY.
3. Wybierz polecenie EDYTUJ KSIAZKE KUCHARSKA.

4. Za pomoca strzatek géra/dét po prawej stronie gornej
czedci ekranu edycji wyswietl programy zawarte w
wybranej grupie.

Nastepnie wybierz z nich ten, ktory chcesz przenies¢ do

@

CHICKEN

N =

HOTDOGS

| =

PIZZAS

COOKIES

TTALIAN
SUES

SUB CLUBS

NANE: 4 - 28 (CHARS)

innego miejsca na liscie (4 BURGERY) i uzywajac strzatek Grupa pro- e = .
6ra/dot po lewej stronie gornej czesci ekranu, przemiesé - -
gora/dot po lewej stronie gornej czesci ekranu, p gramow Y
wybrany program w ramach jego grupy. o w — py— f
Przenie$ wybrany | — . —— Przewin, aby
program na = wyswietli¢
Wybierz przycisk WSTECZ, aby powréci¢ do ekranu 'r’;"mqagﬁzgyrﬂg)‘,"’ B (s oo * inne programy
- nalezgce do
KSIAZKA KUCHARSKA. 4 ¥ biezace] grupy
&= 1 BURGER
%== 2 BURGERS f
=% 3 BURGERS
A== 4 BURGERS ‘
-I 8 Instrukcja serwisowa i lista czgéci - thumaczenie instrukgji oryginalnych

Nr czesci 3273810 PL
Wydanie 2



9.9 DODAWANIE PROGRAMU DO GRUPY

Dodawanie programu do istniejacej GRUPY
PROGRAMOW:

Przykfad: dodanie programu 4 BURGERY do grupy pro-
graméw BURGERY.

1. Wybierz z menu gtéwnego ikone KSIAZKA KUCHARSKA.
2. Wybierz grupe programéw BURGERY.

3. Wybierz EDYTUJ KSIAZKE KUCHARSKA,

4.W dolnej czesci ekranu uzyj znajdujacych sie po prawej
stronie strzatek géra/dot, by wyszukac i zaznaczy¢ pro-
gram 4 BURGERY.

5. Wybierz zielong strzatke GORA, aby doda¢ program 4
BURGERY do grupy programéw w gornej czesci ekranu,
a nastepnie uzyj przycisku WSTECZ, by powrdcic¢ do listy
programow.

6. Ponownie uzyj przycisku WSTECZ, aby powréci¢ do
menu KSIAZKA KUCHARSKA.

9.10 ZARZADZANIE GRUPAMI
PROGRAMOW

Zmienianie pozycji programu wewnatrz
grupy

1. Z menu gtéwnego wybierz ikone KSIAZKA KUCHARSKA.
2. Wybierz EDYTUJ KSIAZKE KUCHARSKA.

3. Za pomoca strzatek gdra/dot, znajdujacych sie po
prawej stronie ekranu, przewin liste grup, aby wyswietli¢
poczatkowo ukryte.

4, Wybierz grupe programéw, ktérej kolejnos¢ chcesz
zmieni¢, i uzyj strzatek goéra/dét po lewej stronie ekranu
do przesuniecia wybranego programu.

5. Wybierz przycisk WSTECZ, co spowoduje powr6t do
menu KSIAZKA KUCHARSKA.

Zmiana nazwy grupy programow

Wybierz zadana grupe programow.

Wybierz polecenie EDYTUJ GRUPE PROGRAMOW.
Wprowadz nowa nazwe i wybierz OK.

Usuwanie grup programéw

Wybierz grupe programow, ktére chcesz usunad.
Wybierz ikone USUN Grupe programéw.

Wybierz OK, aby ostatecznie usuna¢ wskazang grupe.

BURBERS

CHICKEN

@

HOTOOBS  ITALIAN

SUB CLUBS

Fﬁﬂ BURGERS

1 BURGER 2 BURGERS 3 BURGERS

‘%—9\&\@\@

=| & &
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%

“oowuTs

= X

== PIZZAS
& :
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.‘,‘
&
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s

m\‘ ———
2|

4 BURGERS 1 BURGER 2 BURGERS

|

Przenie$
wybrang
grupe pro-

Przewin, aby
— wyswietli¢ grupy
programéw

graméw

Edytuj wybrang
grupe pro-
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e BURGERS
E S cHIcken
&5 cookies
E % DORUTS
—F 9

Usun wybrang

grupe pro-
gramow
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10 USTAWIENIA | STEROWANIE PIECEM

1. Wybierz z menu gtéwnego ikone USTAWIENIA.

2. Wprowadz hasto i wybierz OK., co spowoduje
wyswietlenie menu USTAWIENIA (3), zawierajace:

A. Ustawienia trybu pracy pieca/nawigacji
B. Opcje jezykowe
C. Ustawienia i etykiety temperatury pieca

D. Informacje serwisowe i dzienniki btedow (zabezpiec-
zone hastem)

E. Liczniki przepiséw

F. Ustawienia daty i godziny

G. Opcje regulacji gtosnosci

H. Zegar pieca (temperatura/Wt./WYL.)
J. Ztacze USB do tadowania programéw

M
q % SETTINGS CHANGED!
K. Przedziat temperatury

L. Zmiana hasta dostepu do ustawien i hasta serwisowego. &,‘ e
SlCn=D)
M. Wygaszacz ekranu. g']) qs 3 [SCARD

Zakonczywszy wprowadzanie zmian w ustawieniach, @ @@h _

0

PRSSWORD: 4 - 20 (CHARS)
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wybierz przycisk WSTECZ, aby powréci¢ do menu USTAW-
[ENIA.

Aby opusci¢ menu ustawien, uzyj przycisku KASUJ. Pojawi
sie zapytanie o zapisanie zmian. Wybierz ZAPISZ lub

PORZUC (4). B QUICK SERVE MODE
. . . . .o B ENABLE SETTINGS

10.1 Ustawienia trybu pieca/nawigacji BFULL SERVE MODE

(A) E1ANUAL MODE

10.1.1 Z menu USTAWIENIA wybierz ikone trybu pieca/
nawigacji (A).

10.1.2 Jezeli zamierzasz uzywac pieca wytacznie do
przyrzadzania potraw za pomoca istniejacych programéw,
wybierz tryb szybkiej obstugi. Jezeli chcesz mie¢ takze
mozliwo$¢ modyfikowania i tworzenia nowych programow, (B

wybierz tryb petnej obstugi lub “Tryb reczny” recznie —

gotowac tylko z"kapelusza Chef” symbol. &b @ ) a

10.1.3 W trybie szybkiej obstugi wybér polecenia WLACZ BENGLISH
USTAWIENIA spowoduje wy$wietlenie na ekranie KSIAZKA A C&J :EE::‘EECES

KUCHARSKA ikony ODBLOKUJ, dajacej dostep do menu =
USTAWIENIA. 40) f FRANCAIS

I e ez e I S
10.2.1 Wybierz ikone kuli ziemskiej (B).

B SHOW FAVORITES
B SHOW ALL RECIPES

TENP: 100 - 275 (C)

10.2.2 Na liscie jezykow zaznacz pole obok preferowanego o

jezyka. /JlJJ

. . . - e . 2a5°C | L
10.3 Ustawienia temperatury piecaiich reé}vl a ] e B
etYkiet (C) TENPERATURE a:- 20 _CCHARS)
10.3.1 Aby zmieni¢ temperature wstepnego nagrzewania, > @ » ] & oo D - <
wybierz ikone temperatury (C). Spowoduje to wyswietlenie i 275°C . Donopnononn
klawiatury, ktérej nalezy uzy¢ do wprowadzenia odpowied- E(]'l) iB \ AR nnan
niej wartosci temperatury. Aby ja zatwierdzi¢, wybierz OK. I siou e ¢ R ;J: :}: f,‘f ;
10.3.2 Uwaga: ekran wyboru temperatury jest wy$wietlany _ _ #Y [ oes | @]

przy uruchamianiu tylko w przypadku, gdy zdefiniow-
ano wiecej niz jedng temperature wykraczajaca poza Q _
temperature minimalna.
10.3.3 Aby zmienic etykiete temperatury, wybierz ja. R
Spowoduje to wyswietlenie klawiatury, ktérej nalezy uzyc

w celu wprowadzenia zadanej nazwy etykiety, a nastepnie [< g
zatwierdzi¢ ja, wybierajac OK. — C&J

Informacje serwisowe i dzienniki btedow E(]q) f
(D) opisano w rozdziale dotyczacym

serwisowana. g
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10.4 Liczniki przepisow (E) e
10.4.1 Aby wyswietli¢ liste licznikow przepiséw, wybierz
ikone spinacza.

10.4.2 Jezeli przepiséw jest wiecej, niz miesci ekran,
przewin ich liste za pomoca przyciskéw wyswietlanych
woéwczas w dolnej prawej czesci ekranu.

10.5 Ustawienia daty i godziny (F)
10.5.1 Wybierz ikone daty i godziny, aby wyswietli¢
zwigzane z nig ustawienia.

10.5.2 ZMIANA DATY: Wybierz MIESIAC, wprowadz za
pomoca klawiatury wtasciwy miesigc i wybierz OK.

10.5.3 Wybierz DZIEN, wprowadz za pomoca klawiatury
wiasciwg date i wybierz OK.

505

RECIPE COUNTERS

& FULL GRATN BUN

4 1 BURSER

&4 2 BURGERS

=% 3 BURGERS

&3 4 BURGERS

858 cHICKEN 1 PIECE

| &58 cHicken 2 PIECES

|§!- CHICKEN 3 PIECES

e

10.5.4 Wybierz ROK, wprowadz za pomocg klawiatury
ostatnie dwie cyfry biezacego roku i wybierz OK. i, @ a
10.5.5 Jezeli w dacie na pierwszym miejscu ma by¢ S
wyswietlany miesiac, a po nim dzier i rok, zaznacz pole
przy opcji‘MM-DD-RR". Uwaga: z tych ustawien korzysta
funkcja zapisu dziennikéw btedow.

10.5.6 ZMIANA GODZINY: Wybierz opcje GODZINA,
wprowadz na klawiaturze aktualny czas i wybierz OK.

10.5.7 Wybierz MIN, wprowadz za pomocg klawiatury
wiasciwg liczbe minut i wybierz OK.

10.5.8 Wybierz pole przy opcji AM lub PM (odpow-
iednio, przed potudniem lub po potudniu) w przypadku

2 @»§J

DAY  MON

e

HOUR MIN ®An
[ J=23

B MM-0D-YY

WEDNESDAY

TH VYEAR
N

stosowania 12-godzinnego formatu podawania czasu, lub
wybierz opcje 24, jezeli zegar ma wyswietla¢ godzine w ?

formacie 24-godzinnym.

L
10.5.9 Wybierz aktualnie wyswietlany dzien tygodnia, po Tep @ i
czym przejdz do wiasciwego i ustaw go.

10.6 Regulacja gtosnosci (G)

10.6.1 Wybierz symbol gtosnika, aby dostosowac poziom
gtosnosci korzystne dla Srodowiska, z brak (OFF) do
poteznego (100%).

10.6.2 Wybierz symbol muzyki pamieta¢, aby ustawic
LOW, HIGH MED lub dZzwiek.

10.6.3 Wybierz symbol klawiatury, aby wtaczy¢ lub
wylaczy¢ dzwiek, gdy ekran dotykowy jest wcisniety.

10.7 Zegar pieca (H) (1
10.7.1 Wybierz ikone przedstawiajaca termometr i zegar.

10.7.2 Zaznacz opcje wiaczajaca zegar (zielony symbol
akceptacji).

10.7.3 Za pomoca strzatek géra/dot wybierz dzien tygod-
nia.

10.7.4 Zaznacz puste pole CZAS (maksymalnie 5 dziennie)
lub wyczysc je, wybierajac ikone usuwania.

10.7.5 Wprowadz za pomocg klawiatury godzine uru-
chomienia i wybierz OK.

10.7.6 Zaznacz puste pole TEMPERATURA na poziomie
pola CZAS, zawierajacego dopiero co wprowadzong
godzine, lub wyczysc to pole za pomoca sasiadujacej z
nim ikony usuwania.

10.7.7 Uzyj klawiatury, by wprowadzi¢ wymagang
temperature komory i zatwierdz jg, wybierajac OK. Uwaga:
wybor zera spowoduje wytgczenie funkcji grzejnej. Wybor
czerwonego koétka wytaczy piec.

&

LR

@B 5
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10.8 Zarzadzanie programami za
pomoca zlacza USB (J)

WAZNE! Pobranie programéw z klucza USB spow-
oduje usuniecie wszystkich programoéw istniejacych
wczesniej w pamieci urzadzenia.

Upewnij sie, ze klucz USB zawiera wtasciwa liczbe/kod
programoéw przeznaczonych do zapisania w pamieci
pieca.

10.8.1 Z pieca wytaczony, przesun znaczek Merrychef
(piekarnik przodu, na gérze z prawej) w gére i wioz
pamie¢ USB do gniazda.

10.8.2 Wigcz piekarnik.

10.8.3 Pliki automatycznie pobrac¢ z USB wykazaty postep
i potwierdzenie ekrany do aktualizacji.

10.8.4 Po zakonczeniu pieca wyswietla ekran startowy.

10.8.5 Wyjmij klucz USB i bezpiecznie schowaj. Zamknij
pokrywe gniazda USB.

10.9 Przedzial temperatury (K)

10.9.1 Wybierz ikone przedziatu temperatury,
odpowiadajaca utrzymywanej temperaturze, np. 310°C.
10.9.2 Wybrany przedziat jest wyrdzniony zielonym
znakiem akceptacji w odpowiadajacym mu polu. Uwaga:
chociaz nalezy uzywac najnizszego w praktyce mozliwego
do zastosowania przedziatu temperatury, spadek
ustawionej temperatury pieca o wiecej niz wybrany
przedziat spowoduje niedostepno$¢ stanu gotowosci do
pracy i ustawien przedziatu temperatury. Stang sie one
dostepne dopiero po osiggnieciu przez piec temperatury
wstepnego podgrzania.

10.10 Zmiana hasta (L)

10.10.1 Aby zmieni¢ ktore$ z haset pieca, wybierz ikone
przedstawiajaca klucz.

10.10.2 Nastepnie wybierz ikone ustawien lub serwisu.
10.10.3 Wprowadz aktualnie obowigzujace hasto i
potwierdz je, wybierajac OK.

10.10.4 Wprowadz nastepnie nowe hasto i zatwierdz je,
wybierajac OK.

10.10.5 Potwierdz je i jeszcze raz wybierz OK.

10.11 Wygaszacz ekranu (M)

10.11.1 Zaznacz pole wyboru Wiaczone, aby wiaczy¢
wygaszacz ekranu ON lub OFF.

10.11.2 Zaznacz pole czas ponizej, aby wprowadzi¢

czas opoOznienia na klawiaturze od 1 do 30 minut przed
rozpoczeciem wygaszacz ekranu i wybierz OK.
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11 CHLODZENIE PIECA PRZED CZYSZCZENIEM

11.1 Schiadzanie pieca

WAZNE! Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia
piec musi zosta¢ schtodzony.

1. W trybie petnej obstugi wybierz z menu gtéwnego
ikone CZYSZCZENIE.

2. W trybie szybkiej lub petnej obstugi, wybierz ikone
przedstawiajaca niebieski termometr, co spowoduje
wylgczenie grzania i rozpoczecie chtodzenia.

3. Z zachowaniem wszelkich Srodkow ostroznosci, umiesé
w goracej komorze pieca odpowiedniego rodzaju pojem-
nik maksymalnie napetniony lodem. Wybierz ikone OK.

4. Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony postep
chtodzenia, ktére potrwa ok. 30 minut.

5. Piec jest teraz gotdw do czyszczenia. Potwierdz
zakonczenie kazdego etapu, wybierajac na ekranie przy-
cisk OK.

11.2 Przygotowanie pieca do
czyszczenia

Warunkiem petnej sprawnosci pieca jest utrzymywanie
czystosci jego komory, drzwi, filtra powietrza i filtra
tluszczu.

Codzienna procedura czyszczenia pozwoli uzyskac
pewnos¢ zachowania zgodnosci z obowigzujacymi
normami higieny, a takze zapewni utrzymanie pieca w
doskonatym stanie technicznym przez dhugi czas.
Wymagane wyposazenie (wymaga osobnego zakupu):
Markowy, niezracy ptyn do czyszczenia piecdw, rekawice
zaroodporne, ochronne rekawice gumowe, nierysujaca
plastikowa topatka, reczniki bawetniane i papierowe, oku-
lary ochronne i maska przeciwpytowa (opcja).

OSTROZNIE! PRZY CZYSZCZENIU PIECA NALEZY
NOSIC GUMOWE REKAWICE OCHRONNE.

W ZADNYM WYPADKU nie wolno czysci¢ zadnej czesci
pieca za pomoca ostrych narzedzi ani czyszczacych
$rodkow Sciernych.

UWAGA: NIE WOLNO czYScIC
ZADNEJ CZESCI PIECA ANI JEGO
KOMORY ZA POMOCA ZRACYCH
SRODKOW CZYSZCZACYCH,
PONIEWAZ SPOWODUJE TO TRWALE
USZKODZENIE KONWERTEROW
KATALITYCZNYCH.

PLACE A
TRAY OF ICE
IN THE OVEN

PLACE A
TRAY OF ICE
IN THE OVEN

REMOVE, CLEAN, &
REPLACE FILTER

APPLY OVEN
PROTECTOR

i wamm
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12 CZYSZCZENIE PIECA na zimno e4

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy przeprowadzi¢ procedure
CHELODZENIA i umozliwi¢ piecowi i akcesoriom ostygniecie.

NIE UZYWAC NARZEDZI

WYJECIE | WYCZYSZCZENIE czesci pieca:

1. Wyjmij filtr powietrza, znajdujacy sie przy podstawie pieca.

2. Otwdrz drzwi pieca, wyjmij ruszt, pociagnij w doét za uchwyt
filtra tluszczu i podnies go, wyjmujac z pieca.

3. Otwdrz mocowania gérnej plyty zderzeniowej.

4. Wyjmij gdérna ptyte zderzeniowa, a nastepnie unies i wyjmij
dolng ptyte zderzeniowa.

Przemyj wszystkie czesci w cieptej wodzie z mydtem. Nastepnie
sptucz, uzywajac czystej scierki i duza ilosci czystej, cieptej wody.
Osusz za pomocg osobnej, czystej scierki.

CZYSZCZENIE PIECA:
1. Usun wszelkie rozlane ptyny papierowym recznikiem.

Za pomoca suchej, czystej szczotki usun wszystkie resztki jedzenia
spomiedzy dolnej czesci komory pieca i wewnetrznej powierzchni
drzwi.

2. Zat6z ochronne rekawice gumowe i okulary ochronne i
ostroznie rozpyl markowy tagodny preparat do czyszczenia
piecédw na catej wewnetrznej powierzchni komory pieca, za
wyjatkiem uszczelki drzwi (A).

NIE WOLNO bezposrednio spryskiwac preparatem ot-
woréw wlotowych wentylatora, znajdujacych sie na tylnej
wewnetrznej $cianie komory.

3. Spryskawszy trudno dostepne miejsca komory pozostaw ja na
10 minut z otwartymi drzwiami, aby zanieczyszczenia nasiakty.
Nierysujaca topatka z miekkiego plastiku lub gabka wyczys¢
wnetrze komory, tacznie z jej sklepieniem i wewnetrzna
powierzchnia drzwi. Nie wolno prébowac zdrapywac zabrudzen z
uszczelki drzwi ani uzywa¢ metalowych czyscikéw.

4, Przemyj czysta Scierka i duzg iloscia czystej, cieptej wody, a
nastepnie osusz osobnym, czystym recznikiem bawetnianym lub
papierowym.

Zainstaluj z powrotem wszystkie wyczyszczone czesci pieca.

NIE WOLNO UZYWAC PIECA BEZ PRAWIDLOWO
ZAINSTALOWANEGO CZYSTEGO FILTRA.

Zamknij drzwi pieca i przetrzyj wilgotng $cierka zewnetrzng
powierzchnie pieca.

NALOZ PREPARAT OCHRONNY OVEN PROTECTOR:

1. Preparat nalezy nakfadac¢ wyfacznie na czystg powierzchnie
pieca. Rozpyl markowy preparat Oven Protector na gabke.

2. Rozprowad? cienkg warstwe preparatu Oven Protector na
wszystkie zewnetrzne powierzchnie pieca.

3. Rozprowadz cienka warstwe preparatu Oven Protector na
wewnetrznej powierzchni drzwi pieca, omijajac jednak uszczelke
drzwi.

Whacz piec i rozgrzej go do temperatury wstepnej. Preparat Oven
Protector utwardzi sie po uptywie ok. 30 minut od momentu
osiggniecia przez piec temperatury roboczej.

Uwaga: utwardzenie warstwy preparatu Oven Protector
mozna poznac po przyjeciu przez nia koloru jasnobrazowego.
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13 SERWISOWANIE PIECA

13.1 Procedura serwisowa:

13.1.1 Odfacz piec od zrédta zasilania i zabezpiecz

go wytacznikiem odcinajacym przed przypadkowym
wiaczeniem.

13.1.2 Upewnij sig, ze piec jest zainstalowany prawidtowo,
zgodnie z opisem w podrozdziale Wskazéwki nt. instalacji
(rozdziat Szczegdtowy opis produktu).

13.1.3 Sprawdz wzrokowo czystos¢ i stan techniczny gni-
azdka zasilajacego, kabla i dfawnicy kablowej, obudowy
pieca, komory i drzwi, zwracajac uwage na oznaki zuzycia,
uszkodzenia, odksztatcenia itp. W razie potrzeby skorzystaj
ze wskazowek zawartych w rozdziale Czesci zamienneiich
wymiana.

13.1.4 Przed wiaczeniem pieca wykonaj test uziemienia/
izolacji (‘Earth/Insulation Test’), opisany w rozdziale Tes-
towanie podzespotow.

13.1.5 Sprawdz, czy na wyswietlaczu pieca sg sygnalizow-
ane jakiekolwiek komunikaty bteddw. Jezeli tak, skorzystaj
zinformacji zawartych w podrozdziale Btedy i diagnostyka
(rozdziat Serwisowanie).

13.1.6 Pamietaj: jezeli wymagana jest aktualizacja opro-
gramowania sprzetowego, przed kontynuowaniem prac
serwisowych wykonaj polecenia zawarte w podrozdziale
Aktualizowanie oprogramowania sprzetowego (rozdziat
Serwisowanie).

13.2 Wiacz tryb serwisowy:

1 Przy uruchamianiu pieca, dotknij ekran w prawym
gérnym narozniku, aby pomina¢ etap wstepnego
rozgrzewania.

2 Wprowadz hasto uzytkownika o wymaganych up-
rawnieniach, np. KIEROWNIK, po czym wybierz OK, co
spowoduje wy$wietlenie menu ustawien.

3 Wybierz ikone przedstawiajaca klucz ptaski.

4 Wprowadz za pomoca klawiatury ekranowej hasto
serwisowe, np. SERWIS, i zatwierdz, wybierajac przy-
cisk OK. Piec wyswietli rejestr bledéw (ERROR LOG),
informacje serwisowe i opcje testow.

13.2.1 W rejestrze btedoéw wyszukaj szczegoty wszelkich
zarejestrowanych btedéw pieca. Wiecej informacji na
temat tego etapu zawarto w podrozdziale Btedy i diagnos-
tyka (rozdziat Serwisowanie).

13.2.2 W licznikach pieca (przycisk‘Oven Counters’)
sprawdz informacje o czasie pracy poszczegélnych kom-
ponentéw pieca i temperaturze wewnatrz jego obudowy
(Btedy i diagnostyka, rozdziat Serwisowanie).

13.2.3 Sprawdz dziatanie poszczegdlnych podzespotéow
pieca za pomoca polecenia Visual View lub Data View
(patrz podrozdziat Btedy i diagnostyka w rozdziale Ser-
wisowanie).

13.2.4 Wykonaj na piecu testy (rozdziat Testowanie
podzespotéw). W razie potrzeby przeprowadzenia napraw,
przed wykonaniem testow pieca skorzystaj ze wskazéwek
zawartych w rozdziale Czesci zamienne i ich wymiana.

13.2.5 Wykonaj procedury opisane w sekcji Przekazy-
wanie do uzytku.

NIEBEZPIECZENSTWO:

PRZED ZDJECIEM OBUDOWY PIECA NALEZY ODLACZYC
PIEC OD ZRODLA ZASILANIA (SIECI ZASILAJACE)):
WYLACZYC, ODLACZYC WTYCZKE KABLA ZASILAJACEGO
OD GNIAZDKA SCIENNEGO | WYLACZYC WYLACZNIK
ODCINAJACY ZASILANIE.

OSTRZEZENIE:

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO NAPRAWY LUB
KONSERWACJI URZADZENIA, NALEZY POCZEKAC, AZ
PIEC OSTYGNIE. W TRAKCIE NAPRAWY | KONSERWACJI
NALEZY PRZESTRZEGAC WSZELKICH ZASAD
BEZPIECZENSTWA, W TYM TYCH OPISANYCH W
ROZDZIALE PT. BEZPIECZENSTWO | PRZEPISY.

UWAGA! PROMIENIOWANIE MIKROFALOWE:
UWAZAJ, ABY NIE ZOSTAC NAPROMIENIOWANYM PRZEZ
GENERATOR MIKROFAL ANI ELEMENTY PRZEWODZACE
ENERGIE MIKROFAL.

P //3 9
Eik[»%\/ o

TAP TO HOLD

PODEL: XXX
UI VER: 50.09.00
SRB VER! 0.00.08
RECONISSION DATE:00.00 /0000
OVEM BIRTH DATE! 90000000

SERIAL NWURBER: B90-0000-0808
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LJ ERROR LOG

OVEN COUNTERS
VISURL VIEW
FRCTORY RESET

TERP. COMP.
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14 BLEDY I DIAGNOSTYKA

14.1 KOMUNIKATY O BLEDACH

14.1.1 llustracja obok przedstawia opis rodzaju btedu.
Sprawdz numer btedu, podany po stowie ERROR: (A) i
znajdz go w sekgji Kody btedéw (rozdziat Diagnozow-
anie usterek); znajdziesz tam wiecej informacji na jego
temat. Komunikat o btedzie zawiera tez numer seryjny
pieca, model, wersje interfejsu uzytkownika (BTS) i wersje
modutu SRB.

14.1.2 Zamknij komunikat, odtaczajac i ponownie
przylaczajac piec do zrodta zasilania (fizycznie odcinajac
zasilanie i podtaczajac je, nie za pomoca wigcznika zasi-
lania ON/OFF).

14.2 KOPIOWANIE KOMUNIKATOW O
BLEDACH:

14.2.1 Wejdz w podmenu ustawien pieca (B) i wybierz
ikone pamieci USB.

14.2.2 Przesur do gory ostone gniazda USB i wtéz do
niego pamiec¢ USB.

14.2.3 Wybierz polecenie Upload Files (Przeslij pliki).
14.2.4 Wybierz polecenie Error Log (Rejestr bteddw).

14.2.5 Wybierz OK, co spowoduje skopiowanie rejestru
btedéw do pamieci USB. Postep kopiowania danych
bedzie na biezaco wyswietlany na ekranie.

14.2.6 Trzy razy nacisnij przycisk Wstecz, wracajac w ten
sposob do menu gtéwnego.

14.2.7 Wyjmij pamie¢ USB z gniazda i zamknij jego
pokrywe.

14.3 ERROR LOG (REJESTR BLEDOW)

14.3.1 Wejdz w podmenu trybu serwisowego (Service
Mode) i wybierz polecenie ERROR LOG (C), aby wyswietli¢
liste zarejestrowanych btedéw podzespotéw pieca. Dane
kazdego btedu zawieraja opis podzespotu, btad, date i
godzine jego powstania oraz informacje na temat usterki
(Failure) i zakresu (Range).

14.3.2 Liste mozna, w razie potrzeby, przewinac. Wybér
dowolnego pojedynczego btedu z listy spowoduje jego
wyswietlenie.

14.3.3 Aby powrdcic do listy, przy wyswietlonych
szczegotach pojedynczego btedu nalezy nacisna¢ przycisk
Wstecz. Ponowne jego nacisniecie spowoduje powrdt do
menu Serwis.

14.4 OVEN COUNTERS (LICZNKI PIECA)

14.4.1 Wybor polecenia’‘OVEN COUNTERS' (D) spow-
oduje wyswietlenie licznikéw zuzycia podzespotdw pieca

i temperature otoczenia jego elementéw sterujacych.
Dostepne w ten sposéb informacje obejmuja liczbe
dotkniec ekranu, cykli pracy filtréw, cykli drzwi, taczny
czas pracy pieca, magnetronéw i elementéw grzejnych, a
takze temperature obudowy w rejonie panelu sterujacego.

14.4.2 Aby powrdci¢ do menu Serwis, naci$nij przycisk
Wstecz.

ERROR

COMPONENT NAME FAIL

COMTACT MERRYCHEF SERUICE
WITH THE FOLLOWING INFORMATION

ERROR: EQO@

2 XXX
UI VER: 2.0.000
SRB_VER: ©.0.000

@ 8§ —
L% ) r—
(4
= FIRMWARE RECIPES Merrychef
= e U
3 »
UPLOAD FILES
)
=R =R COPY
F IRMWARE RECIPES CBR FILE RECIPE COUNTER UPLOAD ERROR LIST TO USB
LOAD FII RROR LO

®

& ERROR LOG
OVEN COUNTERS
VISURL VIEW

FACTORY RESET I
TENP. COMP.

OVEM COUNTERS

VISUAL VIEW
FACTORY RESET

SCREEN TOUCHES: 23567

FILTER CYCLES! 254

DOOR CYCLES: 12354

OVEW FOWER ON TIWE: 3200:80
RIGHT WAGNETRON OM TIFE: 243168
HEATER OM TINE: 360:00

CRBINET AMBIENT TERP: 13'C

EN | —

—

RIGHT MAGNETRON
OVER HEATED
DATE: 81912009
TIRE: 01:01:00 ¢AM>
VALUE: 8.1 ANPS
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14.5 ROZMIESZCZENIE PODZESPOLOW
(VISUAL VIEW)

14.5.1 Aby wizualnie sprawdzi¢ stan gtéwnych
podzespotdw pieca, nalezy wybrac polecenie VISUAL VIEW
(E). Pozwala on wybra¢ pogladowy rysunek podzespotu,
ktéry ma zostac¢ wtaczony (wyswietlane na czerwono).
Nastepnie mozna wybrac taki komponent ponownie i
zwiekszy¢ jego parametry lub go wytgczy¢ (kolor zielony).
14.5.2 Zdjecie przedniego filtra wlotu powietrza powinno
spowodowac zmiane jego koloru z zielonego na cz-
erwony, co bedzie sygnalizowac, ze zadziatat monitorujacy
te cze$¢ zestyk magnetyczny. Zatozenia filtra z powrotem
powinno spowodowac zmiane jego koloru z powrotem na
zielony.

14.5.3 Otwdrz drzwi i sprawd?, jak ich kolor na rysunku
zmienia sie z zielonego na czerwony (znak, ze zadziatat
mikroprzetacznik/obwdéd blokady bezpieczenstwa drzwi.
Roztdz rozpdrki drzwi w drzwiach pieca (patrz informacje
w sekgji o regulacji blokady bezpieczerstwa drzwi w ro-
zdziale Testowanie podzespotéw), zamknij drzwi i sprawdz
ich kolor na ekranie. Zielony oznacza, ze regulacja drzwi
powiodta sie, czerwony - ze nalezy wykona¢ procedure
regulacji ich blokady bezpieczerstwa.

14.5.4 Wybierz wentylator chtodzacy i sprawdz, czy dziata
prawidtowo.

14.5.5 Umie$¢ w piecu przystosowany do uzytku w mikro-
falach pojemnik z woda, zamknij drzwi i wybierz magnet-
ron do przetestowania poboru mocy przy maksymalnym
jej ustawieniu; test samoczynnie zakonczy sie po 30
sekundach. W modelach wyposazonych w dwa magnetro-
ny, mozna je testowac pojedynczo lub razem. Za pomoca
rekawic termoizolujacych wyjmij pojemnik z woda z pieca
i zamknij z powrotem drzwi.

14.5.6 Wybierz wentylator konwekcyjny i sprawdz, czy
dziata prawidtowo.

14.5.7 Wybierz element grzejny. Stopniowo zwieksza on
moc az do uzyskania maksymalnej temperatury, po czym
wylacza sie (domysinie dziata jednak wentylator kon-
wekeyjny). Sprawdz poprawno$¢ temperatury komory i
poboru pradu przez element grzejny.

? VISURL VIEW I
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15 AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO (FIRMWARE)

dotknij na nim tych samych miejsc, w ktdrych powinny sie .
one znajdowac. Riks
15.5.1 Dotknij ekran w jego prawym gérnym narozniku

- L A TAP TO HOLD
(1), takze wowczas, jezeli jego zawartos¢ nie jest

nnrelnEnEnT . L
wyswietlana prawidtowo. Spowoduje to pominiecie fazy — j'j Jjjjﬂj; 5 &, Vo

PRESWORDE L = 20 (CHARS) PASSWORD: 1 - 28 C(CHARS)

Pamietaj: jezeli na ekranie nie sq widoczne niektdre ikony, 07@3 Q—l

<
wstepnego nagrzewania. e Ve '96.06.00 e o o) wfnl . I8 » s

oV TR DATE: 0006, 0008 e ad T e, .
15.5.2 Wprowad?z hasto (np.“Kierownik”) i wybierz OK e T

(2) lub dotknij ekranu w miejscu, w ktérym powinna .
znajdowac sie zielona ikona przycisku OK, jezeli nie jest LB L) ?
wyswietlana.

15.5.3 Wybierz ikone pamieci USB (3) lub, jezeli nie jest

wyswietlana, dotknij miejsca ekranu, w ktérym powinna e

sie znajdowac. |
15.5.4 Wybierz odpowiednig opcje podmenu USB (4) a8 @ a
lub, jezeli nie jest wyswietlana, dotknij miejsca ekranu, w =

ktérym powinna sie znajdowac: ‘Firmware’ (Oprogramow- .

anie wewnetrzne), jezeli chcesz zaktualizowac opro- f @ »
gramowanie modutéw BTS i SRB, lub‘Recipes’ (Przepisy), .

jezeli chcesz zaktualizowac ikony. Zainstaluj najpierw
nowa wersje oprogramowania SRB, w drugiej kolejnosci
zaktualizuj firmware modutu BTS i na korcu - ikony.
15.5.5 Wybierz plik instalacyjny oprogramowania
sprzetowego, ktéry chcesz zainstalowac, i wybierz OK (5),
aby zatwierdzi¢ swoj wybdr, lub, jezeli ikona OK nie jest
wyswietlana, dotknij miejsca ekranu, w ktérym powinna (4] |
sie znajdowac.

15.5.6 Ekran aktualizacji wyswietli informacje o wersji

pliku i produkcie. Wybierz na nim ikone OK (zielona), aby &A’E

zatwierdzi¢ instalacje (6), lub, jezeli nie jest wyswietlana, Eims S Q@
dotknij miejsca ekranu, w ktérym powinna sie znajdowac. N~ NG

UPLOAD FILES

UPLOAD FILES

=1

: 402s V0.9.213
B: €3 V0.9.158

BTS: 482s V0.9.213
SRB: e3 V0.9.158

UPDATE
UPDATE
FILE: V3-APP""1.CBR
PRODUCT: xX FILE: V3-APP'*1.CBR
(APPLICATION ICONS) PRODUCT: xX

(APPLICATION ICONS)

(i —
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Pobranie danych z pamieci USB spowoduje usuniecie . FRSSHRD L — 5 o
WSZYSTKICH istniejacych programéw. Zaktualizuj Rikes) - <
najpierw ‘SRB; w drugiej kolejnosci‘BTS’i w trzeciej -
‘Icons’ (ikony, w podmenu polecenia USB ‘Recipe’).

15.5.7 Wtacz piec i dotknij ekran w prawym goérnym recets o an|| - /anannn
narozniku (1), aby pomina¢ etap wstepnego nagrzewania. B Ll o mo jg’uuﬂﬂﬂjjg‘

OVEN EIRTH DATE: 00-00,0000

15.5.8 Wprowadz hasto i wybierz OK. Piec wyswietli menu
ustawien - patrz (2). SERIAL MPUER: 0005-0000-0000 .&@
15.5.9 Wybierz ikone USB (4).

15.5.10 Przesur w gére logo Merrychef (zwykle O (5 )

znajdujace sie po prawej stronie u gory), odstaniajac ‘
gniazdo USB. Wt6z w nie pamie¢ USB (3).

WAZNE: 07&, e— (3

TAP TO HOLD nRrziaEnEnn|

N/ is=nnnnn

—]
15.5.11 Gdy wskaznik pamieci USB przestanie migac, “/)Metﬁlchef [?Eh L Y
wybierz z podmenu USB ikone ‘FIRMWARE' (5). 5 e FECIEE 15 103 V2,000
| - SR8 axt v0.0.000
NIE WOLNO WYJMOWAC PAMIECI USB Blaaee |4
W TRAKCIE POBIERANIA DANYCH,

GDYZ MOZE TO SPOWODOWAC

15.5.12 W gérnej lewej czesci ekranu zostanie

wyswietlona informacja o biezacych wersjach opro- essus 1 10000 o L
gramowania sprzetowego (tzw. firmware) modutu BTS
(ekranu dotykowego) i modutu SRB (karty Smart Relay

Board) @) e |t oy uraaTnG
AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA 2w asse e
FIRMWARE MODULU SRB Lﬁmiimioim '

15.5.13 Wybierz whasciwy plik‘SRB’ (7).

15.5.14 Zanim potwierdzisz wybierajac OK, najpierw _ &_ _

sprawdz, czy wyswietlone dane pliku sg prawidtowe (8).

15.5.15 Na ekranie zostanie wyswietlona informacja o (10} ® (1)

postepie aktualizacji (9).

15.5.16 Trzykrotnie uzyj przycisku WSTECZ (10), wracajac

w ten sposdb do podmenu USB (11). ERROR
15.5.17 Jezeliistnieje duza rozbiezno$¢ w wersjach opro- UPDATING FIRMARE ReciPEs o
gramowania firmware, oprogramowanie SRB spowoduje COMPLETED e e
konflikt i zostanie wyswietlony komunikat o btedzie (12). W, i P i ilzgymxxx-xxxx-xxxm

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

FIRMWARE MODULU BTS S .
15.5.18 Wybierz plik‘BTS'(13) o prawidtowej wersji.

Pamietaj: kolorowy pasek nad nazwa pliku oznacza, ze : (14) (15)
dany plik nie moze by¢ uzyty do aktualizacji oprogramow- ?ﬁé Hoam

ania danego pieca. ’

15.5.19 Sprawdz wyswietlone informacje, aby upewnic¢ W [Feminom | 4 CONFIRM UPDATE

sie, czy wybrany plik jest whasciwy, po czym wybierz OK [ ?‘:z - Files Xoco0L o1y UPDATING
(14). Aby zrezygnowac z zatadowania wybranego pliku, » s » flhsn
wybierz przycisk ‘X'i wyszukaj wtasciwy plik.

15.5.20 Na ekranie zostanie wyswietlona informacja o
postepie aktualizacji (15). W 50% procesu aktualizacji
wylaczy sie wentylator chfodzacy, a po osiggnieciu 100%
oprogramowanie sprzetowe zostanie ponownie uru-
chomione, wyswietlajac szereg komunikatow.

Device: XXX
Version: V0.0.000

[ —

15.5.21 Upewnij sie, ze podana na wyswietlaczu wersja
oprogramowania BTS jest wtasciwa (16). Jezeli nie,
powtorz proces aktualizacji, wybierajac whasciwy plik.

15.5.22 Wyjmij pamie¢ USB z gniazda i schowaj ja w bez- Qanlfowoc
piecznym miejscu. Zamknij ostone gniazda USB.
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NIE WOLNO WYJMOWAC PAMIECI USB
W TRAKCIE POBIERANIA DANYCH, GDYZ
MOZE TO SPOWODOWAC USZKODZENIE
DANYCH.

WAZNE:

Pobranie danych z USB spowoduje wyczyszczenie wszyst-
kich istniejacych programow.

Nalezy uzywac tylko czystej karty pamieci USB,
sformatowanej w nastepujacy sposob:

A) FAT16 dla aktualizacji z wersji Ul BTS-XX-XXXXX-V1.2.16
B) FAT16 lub FAT32 dla aktualizacji z wersji Ul BTS-XX-
XXXXX-V1.2.17 lub pozniejszej.

Nastepujace pliki oprogramowania sprzetowego nalezy
skopiowac do katalogu ROOT karty pamieci USB:

o BTS-eX-XXX-VX.X.XX.BIN
SRB-eX_X_X_XXX.BIN
VX-APP-eX.CBR

Autoupd.ATE

Dla aktualizacji A) nalezy wykonac wszystkie punkty
instrukgji:

Dla aktualizacji B) nalezy wykonac 2 pierwsze punkty
instrukgji:

15.5.23 Przy wylaczonym piekarniku, przesun plytke z logo
Merrychef (w gornym prawym rogu, z przodu piekarnika) do
gory i wloz karte pamieci USB do gniazda (1).

15.5.24 Wlacz piekarnik (2).

15.5.25 Dotknij gornego prawego rogu ekranu (3), zeby
pominac etap podgrzewania.

15.5.26 Wpisz haslo i wybierz OK, zeby wyswietlic menu
ustawien, patrz (4).

15.5.27 Wybierz symbol USB (5).
15.5.28 Wybierz symbol USB,FIRMWARE" (6).

15.5.29 Wybierz plik,BTS" (7) z odpowiednim numerem
wersji. Uwaga: jezeli nazwa pliku przeslonieta jest kolor-
owym paskiem, to tego pliku nie mozna zastosowac dla tego
piekarnika.

15.5.30 Przed wybraniem OK (8) sprawdz, czy wyswietlane
informacje o pliku sa poprawne; jesli nie, wybierz, X" i poszu-
kaj prawidlowego pliku.

15.5.31 Po sprawdzeniu pliku CBR wyswietlany jest postep
pobierania pliku przez USB (9), po czym pojawiaja sie ekrany
stanu aktualizacji i potwierdzenia.

15.5.32 Nastepnie automatycznie pobierane sa pliki BTS, SRB
i ikon aplikacji, przy czym dla kazdej aktualizacji pliku wyswi-
etlany jest ekran postepu, stanu i potwierdzenia ponownego
rozruchu.

15.5.33 Po zakonczeniu wyswietlany jest ekran poczatkowy
piekarnika (10), na ktorym widac aktualna wersje opro-
gramowania sprzetowego, a nastepnie ekran temperatury
podgrzewania piekarnika.

Potwierdzenie aktualizacji piekarnika:

Po aktualizacji piekarnik kopiuje pliki z powrotem na karte
pamieci USB.

15.5.34 Pobierz pliki z karty pamieci USB na komputer i
otworz plik aktualizacji (UPDATE.txt).

15.5.35 Aktualizacja piekarnika jest potwierdzona pod
numerem seryjnym piekarnika; po ikonach aplikacji i opro-
gramowania sprzetowego BTS/SRB widac slowo ,zaktualizow-
ano”.

‘n'____________________

T [rs xxi Vo.0.000
BTS XX2 v0.0.000
875 K13 V0.0.000

e ——

]
~"Merrychef ﬂ
N

97

Eiké‘@

TAP TO HOLD

MODEL: XXX
UI VER: 09.00.00
SRE VER! 00.00.900
RECOMMISSION DATE:6000.6608
OVEN EIRTH DATE: 00-00,0000

SERIAL WUMBER: 9000-0000-0000

PRSSWORDT 1 - 20 (CHARS)

EP
noriganann FIRHA
Frn »

Al s Jr. H 1| x L [ .
2] evfefwfn] ] ]|

UPLOAD FILES

4y [ 00 e

=

CONFIRM UPDATE
File: Y00-001.BIN
Product: XXX

Device: XXX

* Version: V0.0.000

SRB xxl v0.0.000
SRE xx2 vE.0.000
g SRE xx3 vB.0.000

I

RECIPES

,/ BTS Boot V0.0.0
Check PM firmuare

Check Flash firmwar

copy App @ Flash

UPDATE
CRC CHECK 100%
FLASH 21%

UPDATE STATUS

OK Qamfowc

SERIAL WUMBER: BG0A-HG60-0068

BTS-FIRMWARE

SRB-FIRMWARE

UPDATE
FLASH 21%

APP-ICONS

UPDATE
LOAD APPLICATION ICONS 21%

Pikon

TAP TO HOLD

N c25°C

BREAKFRST

i 250°C

LUNCH

N 2°5°C

DINNER

TR

RECOMMISSION DATE:60.-00./6608
OVEN EIRTH DATE: 00-00./0000
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16 TESTOWANIE PIECA

16.1 Wymagane wyposazenie

e Przenosny tester urzadzen (PA.T.).
Cyfrowy miernik uniwersalny.
Megger lub podobny omomierz pr. st. 500 V
Czujnik mikrofal / wyciekéw mikrofal.
Czytnik temperatury.
Miernik ciggtosci.

Zestaw do dopasowywania drzwi (czes¢ nr
SA1109).

e Zlewka szklana 600 ml do uzytku w
kuchenkach mikrofalowych.

e Pojemnik 2 | do uzytku w kuchenkach
mikrofalowych.

NIEBEZPIECZENSTWO:

PRZED ZDJECIEM OBUDOWY PIECA NALEZY ODLACZYC
PIEC OD ZRODLA ZASILANIA (SIECI ZASILAJACE)):
WYLACZYC, ODLACZYC WTYCZKE KABLA ZASILAJACEGO
OD GNIAZDKA SCIENNEGO | WYLACZYC WYLACZNIK
ODCINAJACY ZASILANIE.

OSTRZEZENIE:
NALEZY ZAWSZE ROZLADOWYWAC KONDENSATORY HT
PRZED ROZPOCZECIEM PRACY PRZY PIECU, UZYWAJAC

OPORNIKA 10MQ.

OSTRZEZENIE:

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO NAPRAWY LUB
KONSERWACJI URZADZENIA, NALEZY POCZEKAC, AZ
PIEC OSTYGNIE. W TRAKCIE NAPRAWY | KONSERWACJI
NALEZY PRZESTRZEGAC WSZELKICH ZASAD
BEZPIECZENSTWA, W TYM TYCH OPISANYCH W
ROZDZIALE PT. BEZPIECZENSTWO | PRZEPISY.

NIEBEZPIECZENSTWO!

TO URZADZENIE MUSI BYC
UZIEMIONE. ZIGNOROWANIE TEGO
WYMOGU MOZE SPOWODOWAC
PORAZENIE PRADEM | SMIERC.

W TYM CELU ODPOWIEDNIO ZAIZOLOWANEGO

16.2 Test uziemienia/izolacji:

16.2.1 Odfacz piec od zrodta zasilania i zabezpiecz

go wytacznikiem odcinajacym przed przypadkowym
wiaczeniem.

16.2.2 Podtacz przewod zasilajac pieca do urzadzenia do
testow PA.T. (przenosny tester urzadzen elektrycznych).

16.2.3 Podtacz uziemienie z testera PA.T. do zawiasu
pieca (A).

16.2.4 Umiesc¢ tester PA.T. na otwartej przestrzeni, np. na
podtodze, z dala od ludzi.

16.2.5 Wykonaj test Klasy 1; jego pozytywny wynik
oznacza, ze obwdd uziemiajacy pieca dziata prawidtowo.
16.2.6 W przypadku wyniku negatywnego zdejmij
obudowe pieca i sprawdz WSZYSTKIE punkty podtaczenia
uziemienia, po czym pondw test.

16.2.7 W ZADNYM WYPADKU nie wolno korzystac¢ z
pieca, ktdry nie przeszedt tego testu pomyslnie, poniewaz
stwarza to niebezpieczenstwo.

16.3 Kalibracja ekranu:

16.3.1 Przy wigczaniu pieca lekko, lecz w sposob ciagty
nacisnij prawy gorny naroznik ekranu dotykowego.
16.3.2 Uzywajac nierysujacego narzedzia wskazujacego,
np. dtugopisu, nacisnij doktadnie w srodku
wyswietlonego na ekranie krzyzyka. Po zakonczeniu kali-
bracji, ekran wyswietli informacje o piecu.

UWAGA! PROMIENIOWANIE MIKROFALOWE:
UWAZAJ, ABY NIE ZOSTAC NAPROMIENIOWANYM PRZEZ
GENERATOR MIKROFAL ANI ELEMENTY PRZEWODZACE
ENERGIE MIKROFAL.

[e]e]

& Rikon
» &F»

Ul VER! £0.09.90
SRE VER: 99,00,
RECOMRISSION DATE:99.80 0008
EN BIRTH DATE: 99-08.0000

SERIAL NUNEER! B060-0000-0000

B
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16.4 TESTY PIECA
16.4.1 Wiacz tryb serwisowy (rozdziat Serwisowanie).

16.4.2 Wybierz strzatke w dot, aby wyswietli¢ liste
dostepnych testéw pieca (A).

16.5 Test mocy mikrofal (Microwave
Power Test)

Pomiar mocy wyjsciowej pieca.

Pamietaj: Moc wytwarzangq przez piec okresla sie metodq
zgodngq z normq IEC 705, przeznaczonq do stosowania

w kontrolowanych warunkach laboratoryjnych. Na moc
wyjsciowq pieca ma takze wptyw faktyczne napiecie sieci
zasilajqcej pod danym obcigzeniem, w zwiqzku z czym
wynik tego testu nalezy traktowac jedynie jako wartos¢
przyblizong.

16.5.1 Upewnij sig, ze piec jest zimny, po czym wiacz tryb
serwisowy, aby poming¢ wstepne nagrzewanie pieca.
16.5.2 Wybierz polecenie Visual View (B), aby upewnic sie,
ze odczyt temperatury komory jest mozliwie zblizony do
0°C.

1 Napehij pojemnik przeznaczony do uzytku w piecach
mikrofalowych (szklany lub plastikowy) 1 litrem wody
z kranu o temperaturze ok. 20°C.

2 Zmierzi zapisz temperature wody w pojemniku za
pomoca termometru o dokfadnosci pomiaru 0.1
stopnia.

3 Umies¢ pojemnik w piecu, posrodku jego komory.

4 7 listy testdw serwisowych wybierz Microwave
Power Test (C). Przewiduje on prace pieca ze
100-procentowg moca przez 63 sekundy, przy mini-
malnej predkosci obrotowej wentylatora.

5 Gdy odliczanie czasu dobiegnie korica, wyjmij
pojemnik z pieca, natychmiast wymieszaj zawartg
w nim wode plastikowym mieszadtem i zmierz jej
temperature.

6 Oblicz wzrost temperatury wody (temperatura
koricowa minus poczatkowa).

Wzrost temperatury powinien wynies¢:
21,5°C(71°F) 5%

Jezeli réznica temperatur wykracza poza ponizsze
granice:
e sprawdz obwdd mikrofal i jego podzespoty
(rozdziat Testowanie podzespotow).

0

»

TENP. COMF. I

)

(8]

= s |

LEFT RIGHT
ERROR LOG MRGETRON MAGNETRON
8.8 AHPS
OVEN COUNTERS I
o
o HEATER FAN
VISURL VIEW I off ‘o0 s
R 8 'C
i
=
H
_
? MICROUAVE POUER TEST
_ STATUS
NICROUAVE POVER TEST I
RUNNING. ..
_mcmve LEAKAGE TEST
TERFERATURE CONTROL TEST »
SORK TEST
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16.6 Test wycieku mikrofal
e Upewnij sie, ze uzywany miernik zostat
skalibrowany i ze jest przystosowany do
pomiaru czestotliwosci 2450 MHz.

e Nie nalezy dopuszczac do przekraczania skali
miernika; miernik ucieczki promieniowania
mikrofalowego powinno sie poczatkowo
nastawic¢ na najszerszg skale, ktérg nastepnie
nalezy odpowiednio zawezi¢, tak, aby mierzy¢
niskie wartosci na najwezszym, a co za tym
idzie, najczulszym zakresie pomiarowym.

e Aby unikna¢ zafatszowania odczytow,
czujnik miernika nalezy trzymac za uchwyt i
przesuwac z predkoscia 2,5 cm/sekunde.

e Czujnik nalezy zawsze trzymac pod katem
prostym do pieca i punktu pomiaru, pilnujac,
aby znajdowat sie w odlegtosci 50 mm od
niego.

e Po usunieciu zadnego z elementéw obudowy
wyciek promieniowania nie powinien
przekracza¢ 5 mW/cm?,

Procedura

16.6.1 Nalej 275 ml zimnej wody do pojemnika o poj.

600 ml, przystosowanego do uzytku w kuchenkach mikro-
falowych.

16.6.2 Umie$¢ 600-mililitrowy pojemnik wewnatrz pieca i
zamknij jego drzwi.

16.6.3 Wiacz tryb serwisowy i z listy testow wybierz Mi-
crowave leakage test (A).

16.6.4 Odpowiednio ustaw skale (zakres pomiaru) mi-
ernika.

16.6.5 Przesun czujnik miernika wzdtuz wszystkich linii
potaczen elementdéw obudowy i otworéw wentyla-
cyjnych, w szczegolnosci tych zaznaczonych na sgsiednim
rysunku kolorem zéttym.

16.6.6 Gdy po 30 sekundach obwdd magnetronu wytaczy
sie, wymien wode i ponownie uruchom test, kontynuujac
pomiary.

16.6.7 Aby w dowolnym momencie przerwac test, dotknij
na wyswietlaczu ikone X'

16.6.8 Odczyty nie moga przekracza¢ wartosci 5 mW/
cm’. W przypadku odnotowania warto$ci powyzej 5 mW/
cm?, nalezy niezwlocznie skontaktowac sie w tej sprawie z
Dziatem Serwisu firmy Merrychef.

16.6.9 Nalezy odnotowywac wszelkie wykryte wycieki
promieniowania, w tym jego warto$¢ i punkt pomiaru.
Informacje o wyciekach nalezy przechowywac wraz z
pozostatg dokumentacja serwisowa.

PFICROWAVE LEAKABE TEST

MICROWAVE POWER TEST

l: ) niceowe Lowece TeST |
9»

STATUS

RUNNING. ..
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16.7 Test sterowania temperaturg
(Temperature Control Test)

Pomiar temperatury komory pieca.

(Pamietaj: ponowna kalibracja termopary za pomocq SRB
jest zwykle wymagana tylko w przypadku wymiany ter-
mopary lub niedogrzewania bqdz przypalania potraw przez
piec.)

Procedura:

16.7.1 Umie$c¢ czujnik miernika temperatury (A) na radia-
torze posrodku komory pieca i zamknij jego drzwi.

16.7.2 Z listy testow serwisowych wybierz ‘Temperature
Control Test’ (B). Piec rozgrzeje sie i osiggnie maksymalna
zadang temperature, dziatajac ok. 30 minutach.

16.7.3 Gdy tylko piec osiagnie maksymalna temperature,
odczytaj jej wartosc.

16.7.4 Aby w razie potrzeby zakonczy¢ test, wybierz
czerwong ikone X.

16.7.5 Jezeli odczyt temperatury okaze sie inny, niz
maksymalna zadana temperatura, przewin zawartos¢
ekranu (C) i wybierz polecenie TEMP. COMP. (Kompensacja
temperatury) (D), po czym wprowadz hasto.

16.7.6 Wprowadz za pomoca klawiatury ekranowej (E)
warto$¢ temperatury zmierzong miernikiem i zatwierdz
ja, wybierajac OK. Spowoduje to kalibracje modutu SRB
wedtug nastaw termopary.

16.7.7 Ponownie wykonaj test, aby sprawdzi¢, czy odczyt
temperatury jest taki sam, jak zaprogramowana temper-
atura maksymalna pieca.

Jezeli odczyt nie jest stabilny:

1 Odtacz piec od Zrddta zasilania i zabezpiecz go
wyfacznikiem odcinajacym przed przypadkowym
wiaczeniem.

2 Poczekaj, az piec ostygnie.

3 Zdejmij obudowe pieca.

4 Sprawdz przewody czujnika temperatury w komorze
pieca i jego podtaczenia.

5 Jezeli przewdd i potaczenia nie budza zastrzezen,
wymien czujnik temperatury komory (patrz sekcja
Czesci zamienne i ich wymiana).

6 Z powrotem zainstaluj obudowe pieca, przetacz
wiacznik do potozenia ON i ponownie wykonaj test.

7 Jezeli temperatura jest nadal niestabilna, powtérz
kroki od 1 do 3, wymier modut SRB (patrz rozdziat
Czesci zamienne i ich wymiana) i powtérz krok 6.
UWAGA: instalujgc nowy modut SRB, zainstaluj na nim
ten sam modut PM (Personality Module), ktéry byt
zainstalowany na wymienianej ptycie SRB (wprowadz
przy uruchamianiu numer seryjny).

16.7.8 Ponownie wykonaj procedure testowania sterow-
ania temperatura.

TENPERATURE CONTROL TEST

[9

RECOMMISSION TEST

STATUS
RUNNING. ..
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16.8 Test pary (Soak Test)
Kontrola szczelnosci komory pieca.
Procedura:

16.8.1 Umie$¢ w piecu przeznaczony do uzytku w
piecach/mikrofalach pojemnik zawierajacy ok. 2 litry
wody.

16.8.2 Zamknij drzwi pieca i z testow serwisowych
wybierz'Soak Test’ (A) (maksymalna temperatura pieca,
50% mocy mikrofal, maksymalna predkos¢ wentylacji).

16.8.3 Uruchom test (30 minut), uwaznie sprawdzajac
obudowe pieca, zawiasy i okolice uszczelki drzwi na
obecnos¢ wydobywajacej sie z komory pieca pary lub
wody.

16.8.4 W razie potrzeby, napraw nieszczelnosci i powtdrz
test.

16.8.5 Zachowujac ostrozno$¢, wyjmij pojemnik z pieca.

16.9 Kontrola przed oddaniem do
uzytku (Recommission Test)

Testy przed oddaniem do uzytku wykonuje sie
kazdorazowo po zakonhczeniu prac serwisowych lub
napraw. Maja one na celu uzyskanie potwierdzenia, ze
piec jest w petni sprawny, zanim zostanie on oddany z
powrotem do uzytku.

Niektore z testow w tej grupie odliczajg czas, a ich
niezakofczenie w wyznaczonym czasie skutkuje ich
negatywnym wynikiem i wymaga ich ponownego wyko-
nania.

Procedura:

16.9.1 Z listy testéw serwisowych wybierz 'Recommis-
sion Test' (A), po czym przeprowadz testy, postepujac
zgodnie z wyswietlanymi na ekranie wskazéwkami. W
trakcie testow nie wybieraj przycisku ‘X; chyba, ze chcesz
je zakonczyc.

16.9.2 Po pomyslnym przejsciu kazdego z testow, wy-
bieraj przycisk OK, co umozliwi urzadzeniu przejscie do
nastepnego.

16.9.3 Po pomys$inym przejsciu wszystkich testow, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat:'/Recommission test
has passed’ (Testy przed oddaniem do uzytku zakoriczone
zwynikiem pozytywnym). Wybierz przycisk OK, aby
potwierdzic.

16.9.4 W przypadku niepowodzenia kt6regos z testéw,
szczegbtowe dane na jego temat zostang zapisane w
rejestrze bteddw pieca. Wszelkie wykryte btedy nalezy

skorygowac i wykonac test'Recommission Test’ ponownie.

SOAK TEST

MICROUAVE POWER TEST

MICROWAVE LERKAGE TEST

TEMPERATURE CONTROL TEST »
& —

|

RECOMMISSION TEST

STATUS
RUNNING. . .

& RECOMMISSION TEST I
REC TEST
20:06
OPEN OVEN
DOOR

‘ —

RECOMMISSION TEST

PASSED

[Zi;gs!!illlllllllll
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17 PODZESPOLY O WYSOKIM NAPIECIU

Kondensator wysokiego napiecia zawiera elementy
pod wysokim napieciem i moze powodowac przeptyw
duzych pradéw. Praca w poblizu tego elementu jest
przy wiaczonym piecu bardzo niebezpieczna. W
ZADNYM WYPADKU nie wolno prébowa¢ mierzy¢
napiecia obwodéw wysokiego napiecia (ang. High
Voltage), w szczegdlnosci jarznikéw magnetronu.
Nawet, gdy nie sa podgrzewane zadne potrawy,
kondensator wysokiego napiecia zawiera wysokie
napiecie, uzywane przez obwé6d miekkiego uruchami-
ania (Soft Start).

17.1 Test transformatora

17.1.1 Odfacz piec od zrédta zasilania i zabezpiecz
go wytacznikiem odcinajacym przed przypadkowym
wiaczeniem.

17.1.2 Poczekaj, az piec ostygnie.

17.1.3 Zdejmij obudowe pieca.

17.1.4 Zanim rozpoczniesz prace, dopilnuj, aby kondensator
wysokiego napiecia zostat catkowicie roztadowany.

17.1.5 Odtacz wszystkie przewody od transformatora.
17.1.6 Za pomoca cyfrowego miernika uniwersal-
nego sprawdz opornos¢ uzwojen. Wyniki powinny by¢
nastepujace:
1 Uzwojenia sieci zasilajacej miedzy etykietami, ok. 1.1 Q
2 Uzwojenie wysokiego napiecia, ok. 60 Q
3 Uzwojenie zarnika miedzy koncdwkami, ponizej 1 Q
17.1.7 Za pomoca miernika Megger, sprawdz opornosé¢
izolacji miedzy:
e uzwojeniem pierwotnym a obudowa — wynik
pozytywny w przypadku odczytu powyzej 10 MQ
e uzwojeniem zarnika a obudowa — wynik
pozytywny w przypadku odczytu powyzej 10 MQ
Jeden koniec uzwojenia wysokiego napiecia jest podtaczony
do obudowy, nie jest wiec sprawdzany.

17.2 Test prostownika wysokiego
napiecia (ptyta diod)

17.2.1 Odfacz piec od zrédta zasilania i zabezpiecz

go wytacznikiem odcinajacym przed przypadkowym
wiaczeniem.

17.2.2 Poczekaj, az piec ostygnie.

17.2.3 Zdejmij obudowe pieca.

17.2.4 Zanim rozpoczniesz prace, dopilnuj, aby kondensa-
tor wysokiego napiecia zostat catkowicie roztadowany.
17.2.5 Odfacz wszystkie przewody od prostownika wys-
okiego napiecia.

17.2.6 Za pomoca miernika Megger sprawdz ciaggtosc
obwodoéw w obu kierunkach. Wyniki powinny by¢
nastepujace:

e Obwdd otwarty w obu kierunkach -
NEGATYWNY

e Przewodzenie w jednym kierunku -
POZYTYWNY

e Zwarty w obu kierunkach - NEGATYWNY

e Przewodzenie w jednym kierunku, uptyw w
drugim - NEGATYWNY

NIEBEZPIECZENSTWO:

PRZED ZDJECIEM OBUDOWY PIECA NALEZY ODLACZYC
PIEC OD ZRODLA ZASILANIA (SIECI ZASILAJACE)):
WYLACZYC, ODLACZYC WTYCZKE KABLA ZASILAJACEGO
OD GNIAZDKA $CIENNEGO | WYLACZYC WYLACZNIK
ODCINAJACY ZASILANIE.

OSTRZEZENIE:

NALEZY ZAWSZE ROZLADOWYWAC KONDENSATORY HT
PRZED ROZPOCZECIEM PRACY PRZY PIECU, UZYWAJAC
W TYM CELU ODPOWIEDNIO ZAIZOLOWANEGO
OPORNIKA 10MQ.

OSTRZEZENIE:

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO NAPRAWY LUB
KONSERWACJI URZADZENIA, NALEZY POCZEKAC, AZ
PIEC OSTYGNIE. W TRAKCIE NAPRAWY | KONSERWACJI
NALEZY PRZESTRZEGAC WSZELKICH ZASAD
BEZPIECZENSTWA, W TYM TYCH OPISANYCH W
ROZDZIALE PT. BEZPIECZENSTWO | PRZEPISY.

> D P

UWAGA! PROMIENIOWANIE MIKROFALOWE:
UWAZAJ, ABY NIE ZOSTAC NAPROMIENIOWANYM PRZEZ
GENERATOR MIKROFAL ANI ELEMENTY PRZEWODZACE
ENERGIE MIKROFAL.

3 6 Instrukcja serwisowa i lista czgéci - tumaczenie instrukgji oryginalnych
Nr czedci 3273810 PL
Wydanie 2




Kondensator wysokiego napiecia zawiera elementy
pod wysokim napieciem i moze powodowac przeptyw
duzych pradéw. Praca w poblizu tego elementu jest
przy wtaczonym piecu bardzo niebezpieczna. W
ZADNYM WYPADKU nie wolno prébowa¢ mierzy¢
napiecia obwodéw wysokiego napiecia (ang. High
Voltage), w szczegdlnosci jarznikéw magnetronu.
Nawet, gdy nie sa podgrzewane zadne potrawy,
kondensator wysokiego napiecia zawiera wysokie
napiecie, uzywane przez obwdd miekkiego uruchami-
ania (Soft Start).

17.3 Test kondensatora wysokiego
napiecia
17.3.1 Odfacz piec od zrédta zasilania i zabezpiecz
go wytacznikiem odcinajacym przed przypadkowym
wigczeniem.
17.3.2 Poczekaj, az piec ostygnie.
17.3.3 Zdejmij obudowe pieca.
17.3.4 Zanim rozpoczniesz prace, dopilnuj, aby kondensa-
tor wysokiego napiecia zostat catkowicie roztadowany.
17.3.5 Odfacz wszystkie przewody od kondensatora
wysokiego napiecia.
17.3.6 Za pomoca cyfrowego miernika uniwersalnego
sprawd? ciagtos¢ obwodu miedzy jego stykami. Wyniki
powinny by¢ nastepujace:

1 Miedzy stykami, pozytywny przy ok. 10 MQ

2 Miedzy stykami a obudowa, pozytywny przy ot-

wartym obwodzie.

17.3.7 Za pomoca miernika Megger sprawdz opor izolagji
miedzy stykami a obudowa; wynik pozytywny, jezeli
wynosi on ponad 100 MQ.

17.4 Test magnetronu wysokiego
napiecia inajacym przed przypadkowym
wiaczeniem.
17.4.1 Poczekaj, az piec ostygnie.
17.4.2 Zdejmij obudowe pieca.
17.4.3 Zanim rozpoczniesz prace, dopilnuj, aby kondensa-
tor wysokiego napiecia zostat catkowicie roztadowany.
17.4.4 Odfacz wszystkie przewody od magnetronu wys-
okiego napiecia.
17.4.5 Za pomoca miernika Megger sprawdz ciggtosc
obwodoéw. Wyniki powinny by¢ nastepujace:

1 Ziacza jarznika, pozytywny, jezeli opdr wynosi 1 Q lub

mniej.
2 Urzadzenie powinno wskazywac otwarcie obwodu

miedzy kazdym ztaczem jarznika a metalowym
elementem obudowy zewnetrzne;j.
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18 PODZESPOLY O NAPIECIU SIECIOWYM

18.1 Regulacja blokad bezpieczenstwa
drzwi

Na zawiasach drzwi znajduja sie 3 mikroprzetaczniki blokad
bezpieczenstwa, ktérych przeznaczeniem jest uniemozliwienie
ucieczki promieniowania mikrofalowego w przypadku otwar-
cia drzwi pieca:

- przefacznik gtéwny SW3 przerywa obwdd zasilania trans-
formatorow pieca.

- przefacznik zapasowy (SW2) przerywa obwéd zespotu mikro-
fali w przypadku niezadziatania przetacznika gtéwnego.

- przefacznik monitorujacy (SW1) powoduje zwarcie ob-

wodu mikrofali i przepalenie bezpiecznika, jezeli nie zadziata
przetacznik gtéwny i zapasowy.

WAZNE: W przypadku przepalenia bezpiecznika obwodu
mikrofal przez przelgcznik monitorujacy, nalezy dokonac
wymiany przetacznika zapasowego (SW2) i monitorujacego
(SW1) w zwigzku z przyjeciem przez nie pradéw
przeptywajacych przy zwarciu.

Celem opisanej nizej regulacji jest takie ustawienie blokady
bezpieczenstwa, aby obwdd mikrofal byt odtaczany przy ot-
warciu drzwi o wiecej niz 4 mm, lecz aby dziatat on, jezeli drzwi
s zamkniete, lecz ulegnie rozszerzeniu ich uszczelka.

18.1.1 Procedura regulacji blokad bezpieczenstwa drzwi:
18.1.2 Odfacz piec od zrédta zasilania i zabezpiecz go
wyfacznikiem odcinajacym przed przypadkowym wiaczeniem.
18.1.3 Poczekaj, az piec ostygnie.

18.1.4 Zdejmij obudowe pieca.

18.1.5 Zanim rozpoczniesz prace, dopilnuj, aby kondensator
wysokiego napiecia zostat catkowicie roztadowany.

1 Natéz czerwone wkiadki dystansowe o grubosci 2 mm na
goérne narozniki uszczelki drzwi i ostroznie zamknij drzwi,
sprawdzajac nastepnie, czy wktadki dystansowe nadal
znajduja sie na miejscu.

2 Poluzuj srube osi.

3 Odkrec nieco $ruby regulacyjne i powoli przesun
ptyte tarczy zawiasu do potozenia, w ktorym zadziata
mikroprzetacznik SW3 (i nie dalej), po czym dokre¢ wszyst-
kie Sruby.

4 Otwoérz drzwi i zastap czerwone wkiadki dystansujace o
grubosci 2 mm wktadkami zielonymi o grubosci 4 mm, po
Czym z powrotem ostroznie je zamknij.

5 Poluzuj srube osi.

6 Odkrec nieco $ruby regulacyjne i powoli przesun
ptyte tarczy zawiasu do potozenia, w ktérym zadziata
mikroprzetacznik SW2 (i nie dalej), po czym dokre¢ wszyst-
kie Sruby.

7 Zdejmij wkiadki dystansujace, a nastepnie 5-10 razy
otworz i zamknij drzwi pieca.

WAZNE: UPEWNIJ SIE, ZE PRZELACZNIKI DZIALAJA W
PODANEJ NIZEJ KOLEJNOSCI, PONIEWAZ PRAD MUSI

BYC ODCINANY W PIERWSZEJ KOLEJNOSCI PRZEZ
MIKROPRZELACZNIK SW3.

Zamykanie drzwi:
e SW1 otwiera sie jako pierwszy
e SW2 zamyka sie jako drugi
e SW3 zamyka sie jako trzeci.
Otwieranie drzwi:
e SWS3 otwiera sie jako pierwszy
e SW2 otwiera sie jako drugi
o SW1 zamyka sie jako trzeci.

DRZWI PIECA OTWARTE

L1 )

N > »

DRZWI PIECA ZAMKNIETE

.

© sw2
SW3
L1 P o—o —
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18.2 Silnik i kontroler wentylatora
konwekcyjnego

18.2.1 Silnik wentylatora konwekcyjnego.

Silnik wentylatora konwekcyjnego to 3-fazowy silnik
pradu zmiennego o maksymalnej predkosci obrotowej
7200 obr./min., sterowany przez kontroler predkosci.
Uzwojenia silnika sa chronione przed wysoka
temperaturg, a w przypadku przegrzania zadziata
wbudowany w silnik bezpiecznik, wytaczajac kontroler
predkosci silnika.

18.2.2 Kontroler silnika

Zapewnia silnikowi wentylatora konwekcyjnego 3-fazowe
zasilanie pradem zmiennym i jest sterowany przez modut
SRB sygnatem 0 - 10 V. Umozliwia to regulacje predkosci
silnika od ok. 1500 do 7000 obr./min., krokami po 5%.

e Drzwi otwarte, 1500 obr./min. (20% przy 2V)

e Drzwi zamkniete (piec nie podgrzewa), 3500
obr./min. (50% przy 5V)

e Drzwi zamkniete (podgrzewanie), predkos¢
zalezna od programu lub ustawiona
maksymalnie na 7000 obr./min. (100% przy
10V)

18.2.3 Wskaznik LED stanu pieca (A):

e Inwerter wylaczony/brak zasilania, wskaznik
LED nie swieci.

e Zasilanie przytaczone/urzadzenie gotowe,
wskaznik LED miga z czest. 1/sek.

e |nwerter dziata, wskaznik LED $wieci Swiattem
ciagtym.

e Ogodlne ostrzezenie, wskaznik LED miga z czest.

2/sek.

e Usterka, wskaznik LED miga z czest. 10/sek.
Testowanie silnika i kontrolera wentylatora konwek-
cyjnego:

18.2.4 Odfacz piec od zrédta zasilania i zabezpiecz
go wytacznikiem odcinajacym przed przypadkowym
wiaczeniem.

18.2.5 Poczekaj, az piec ostygnie.
18.2.6 Zdejmij obudowe pieca.

18.2.7 Zanim rozpoczniesz prace, dopilnuj, aby kondensa-
tor wysokiego napiecia zostat catkowicie roztadowany.

18.2.8 Sprawdz:
1 Doptyw zasilania do kontrolera silnika.
2 Podtaczenia wszystkich trzech faz do silnika.
3 Podtaczenia kontrolera predkosci do modutu SRB.
4 Wylacznik termiczny silnika (zwarcie).
5 Swobode obrotéw silnika/brak blokady.
6 Opory uzwojen silnika:
Niebieski-czarny: 3-4 Q.
Czarny-brazowy 3 -4 Q.
Brazowy-niebieski: 3 -4 Q.

Czarny lub brazowy lub niebieski do
uziemienia (obwdd otwarty).
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19 PODZESPOLY PIECA

NIEBEZPIECZENSTWO:
PRZED ZDJECIEM OBUDOWY PIECA

NALEZY ODELI-\CZYC PIEC OD ZRODLA @
ZASILANIA (SIECI ZASILAJACE)):
WYLACZYC, ODLACZYC WTYCZKE -
KABLA ZASILAJACEGO OD GNIAZDKA e
SCIENNEGO | WYLACZYC WYLACZNIK | R ’
ODCINAJACY ZASILANIE.

OSTRZEZENIE:

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO NAPRAWY
LUB KONSERWACJI URZADZENIA,
NALEZY POCZEKAC, AZ PIEC OSTYGNIE.
W TRAKCIE NAPRAWY | KONSERWACJI
NALEZY PRZESTRZEGAC WSZELKICH
ZASAD BEZPIECZENSTWA, W TYM

TYCH OPISANYCH W ROZDZIALE PT.
BEZPIECZENSTWO | PRZEPISY.

UWAGA! PROMIENIOWANIE
MIKROFALOWE:

UWAZAJ, ABY NIE ZOSTAC
NAPROMIENIOWANYM PRZEZ
GENERATOR MIKROFAL ANI ELEMENTY
PRZEWODZACE ENERGIE MIKROFAL.

63 Drzwi pieca
80 Mikroprzetacznik SW1, SW2
69 Zespdtsilnika mieszadta (P)

77 Falowow (P)

41 Termostat komory pieca

78 Filtr wlotu powietrza (przdd)

79 Zespoét zawiaséw drzwi (P)

16 Plyta SRB (Smart Relay Board) z wbudowanym
bezpiecznikiem 1,25 A (znajduje sie w przedniej
czesci transformatora 24 V)

10 Filtr 16 A, gwintowany

84 Kondensator WN

77 Falowdd (L)

57 Czujnik temperatury (termopara) komory pieca
69 Zespot silnika mieszadta (L)

82 Mikroprzetacznik SW3

83 Kontroler silnik wentylatora konwekcyjnego
81 Zespodt zawiaséw drzwi (L)
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51 Przewdd chtodzenia magnetronu (R)

11 Magnetron

33 Element grzejny x2 (widoczne zlacza)

65 Zespot silnika wentylatora konwekcyjnego
24 Dfawnica gtéwnego przewodu zasilajacego
52 Przewdd chtodzenia magnetronu (L)

62 Uktad PBC zespotu diod HT

2 Bezpiecznik transformatora HT (10 A)

85 Transformator

69 Silnik wentylatora chtodzacego

9 Kondensator 2uF (niebieski) silnika rozrusznika
13 Termostat magnetronu

17 Ukfad PCB wyswietlacza dotykowego (modutu
BTS)

6 Wiacznik pieca (ON/OFF, ztacze tylne)

21 Kostka potgczeniowa zasilania sieciowego
40 Gtosnik

10 Filtr16 A

5 Obwdd bezpiecznika (7 A)

27 Port Ethernet

7 Bezpiecznik (20 A)
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20 Plyty SRBiBTS

20.1 Wymiana modutu SRB

20.1.1 Odtacz piec od zrddta zasilania i zabezpiecz
go wyfacznikiem odcinajacym przed przypadkowym
wiaczeniem.

20.1.2 Poczekaj, az piec ostygnie.

20.1.3 Zdejmij obudowe pieca.

20.1.4 Zanim rozpoczniesz prace, dopilnuj, aby kondensa-
tor wysokiego napiecia zostat catkowicie roztadowany.

20.1.5 Stosujac wszelkie srodki ochrony przed tadunkami
elektrostatycznymi, odtgcz wszystkie zlgcza od modutu
SRB.

20.1.6 Wyjmij modut PM (Personality Module) z ptyty SRB
i odtéz go w bezpieczne miejsce.

20.1.7 Odkrec $ruby zabezpieczajace i wyjmij modut SRB.

20.1.8 Wtdz w jego miejsce sprawny modut SRB i zabez-
piecz go Srubami.

20.1.9 Z powrotem podfacz do modutu SRB wszystkie
przewody, zgodnie ze szczegdtowym opisem w sekgji
Potozenie ztaczy modutu SRB (rozdziat Obwody elektryc-
zne).

1 Zwr6¢ uwage na prawidtowe podiaczenie prze-
woddéw ujemnych (-) (biatych) i dodatnich (+) (zielo-
nych), gdyz w innym przypadku odczyty temperatury
beda btedne.

2 Zainstaluj na nowej ptycie SRB modut PM, zdjety
wczesniej ze starej ptyty modutu SRB. W przypadku
instalowania przy tej okazji nowego modutu PM, za-
poznaj sie z zamieszczong nizej instrukcjg dotyczaca
instalowania nowego modutu PM.

20.2 Wymiana modutu BTS

20.2.1 Odtacz piec od zrddta zasilania i zabezpiecz
go wytacznikiem odcinajacym przed przypadkowym
wiaczeniem.

20.2.2 Poczekaj, az piec ostygnie.

20.2.3 Zdejmij obudowe pieca.

20.2.4 Zanim rozpoczniesz prace, dopilnuj, aby kondensa-
tor wysokiego napiecia zostat catkowicie roztadowany.

20.2.5 Zdejmij gérna przednia ostone.
20.2.6 Stosujac wszelkie srodki ochrony przed tadunkami

elektrostatycznymi, odtacz wszystkie ztgcza od modutu
BTS.

20.2.7 Wyjmij modut PM (Personality Module) (3) z ptyty
modutu BTS i odtéz go w bezpieczne miejsce.

20.2.8 Odkrec cztery przytrzymujace ptyte nakretki i
wyjmij zespot modutu BTS (4).

20.2.9 Zainstaluj na nowej ptycie BTS modut PM, zdjety
wczesniej ze starej ptyty modutu BTS. W przypadku insta-
lowania przy tej okazji nowego modutu PM, zapoznaj sie
z zamieszczong nizej instrukcja dotyczaca instalowania
nowego modutu PM.

20.2.10 Zainstalujz powrotem na miejscu modut BTS i
zabezpiecz go nakretkami.

20.2.11 Z powrotem podfacz do modutu BTS wszystkie
przewody, zgodnie ze szczegétowym opisem w sekgji
Potozenie ztaczy modutu BTS (rozdziat Obwody elektryc-
zne).
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20.3 Wymiana modutu PM (Personality
Module)

Modut PM na ptycie SRB zawiera oprogramowanie
e sprzetowe (firmware). Modut PM na ptycie BTS

zawiera firmware, numer seryjny pieca, informa-
cje o kalibracji temperatury, programy obrobki
zywnosci, ikony aplikacji i obrazy przepiséw.
20.3.1 Po zainstalowaniu nowego modutu PM i zatozeniu
obudowy pieca, wigcz go i przy uruchamianiu dotknij
ekran, aby zatrzymac wyswietlane informacje i odczytac
numery wersji oprogramowania modutéw BTS i SRB (1).
Sprawd?, czy sa to najnowsze dostepne wersje. Jezeli nie,
zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe do najnowszych
wersji. Szczegdtowy opis jego aktualizacji zawarto w sekgji
Aktualizowanie oprogramowania sprzetowego (rozdziat
Serwisowanie).

20.3.2 Dotknij prawej gdrnej czesci ekranu, aby poming¢
etap wstepnego rozgrzewania pieca (2).

20.3.3 Wprowadz hasto serwisowe i wybierz OK. Piec
wyswietli menu ustawien - patrz (3).

20.3.4 Wybierz ikone USB (4).

20.3.5 Przesun w gore logo Merrychef, odstaniajac
gniazdo USB. W6z w nie pamiec¢ USB (5).

20.3.6 Gdy wskaznik pamieci USB przestanie migac,
wybierz z podmenu USB ikone RECIPES (6).

20.3.7 Wybierz plik z ikonami aplikacji, ktéry chcesz
pobrac (7). Pamietaj: kolorowy pasek nad nazwa pliku
oznacza, ze dany plik nie moze by¢ uzyty do aktualizacji
oprogramowania danego pieca.

20.3.8 Sprawdz wyswietlone informacje, aby upewnic
sie, czy wybrany plik jest wiasciwy, po czym wybierz OK
(8). Aby zrezygnowac z zatadowania wybranego pliku,
wybierz przycisk X i wyszukaj wasciwy plik.

20.3.9 Gdy skoniczysz, wybierz przepisy, by zatadowa¢
programy (9). Gdy tylko tadowanie programéw dobiegnie
konca, piec wylgczy sie i uruchomi ponownie.

20.3.10 Ustaw biezaca date i godzine (10). Wiecej infor-
macji na ten temat zawarto w sekgji Ustawienia pieca
(rozdziat Informacje o produkcie).

20.3.11 Przetacz whacznik pieca do potozenia OFF/ON.

20.3.12 Wyjmij pamie¢ USB z gniazda i schowaj ja w bez-
piecznym miejscu. Zamknij ostone gniazda USB.

Rikon

TAP TO HOLD

SERIAL WUMBER: 0G0O-0000-0008

97 _
Biko?

TAF TO HOLD

SERIAL WUMEER! 0000-0000-0000

narzinennns
an E=nnnnn
I Sl

- |
~“Merrychef
L F

PASSWORD: 4 - 20 (CHARS)

Ao BN ENE
A -

=

es: Y0k V0.0.000

SRB: XKK Ve.0.000

RECIPES

7
)

UPLOAD FILES

APPxx1.CBR (xx1/icons)
X; i
cons!

axdrecipe”. (BR (xx1)
cZrecipe”™. (BR (xx1)
xx3recipe”. (BR (xx1)

. Y

CONFIRM UPDATE
File: XXX-001.BIN
Product: XXX

Device: XXX

Version: ¥0.0.000

—yBOOK HENU V2 f
SPECTAL RECTPES
MENU DETAILS
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22 CZESCI ZAMIENNE

Lista czesci i ich minimalny zalecany zapas oraz zestawy serwisowe

Nrnarys. A . Szt.na Jed- 1-10 11-50 51-100 1-sza po- Zestaw
.. Nr czesci Opis . ., B ., moc/przy- N
zlozemowym piec nostka piecow piecow piecow il serwisowy
1 105005 M3 NAKRETKA KLATKOWA 10 SZT 10 30 60
4 3020240 MIKROPRZELACZNIK 2 SZT 2 6 12 2 4
6 3020503 KOLYSKA WEACZNIKA ZASILANIA DPST 1 SZT 1 3 6 1 1
7 3021177 BEZPIECZNIK LITTLEFUSE 20 A FLM020 2 SZT 2 6 12 2 4
8 3021178 GNIAZDO BEZPIECZNIKA 30 A 2 SZT 1 3 6 1 2
10 3071340 GNIAZDO SRUBY FILTRA 16 A 5 SZT 2 6 12 1 4
1 3021415 MAGNETRON 2M303H 2 SZT 1 3 6 1 2
13 3021427 TERMOSTAT PRZEGRZ. MAGNETRONU 2 SZT 1 3 6 1 1
14 3071430 MIKROPRZELACZNIK (DUZY) 1 SZT 1 3 6 1 1
15 3071439 PRZEKAZNIK OMRON 12V 2 SZT 1 3 6 1 2
16 30Z5000 PLYTA PRZEKAZNIKOWA SRB (SMART RELAY) 1 SZT 1 3 6 1
17 30725002 EKRAN DOTYKOWY | PLYTA PCB 1 SZT 1 3 6 1
18 3120115 IZOLATOR 2 SZT 2 6 12
19 3120630 KOSTKA ELEKTRYCZNA 3-TOROWA 1 SZT 2 6 12 1
20 3120186 USZCZELKA DRZWI SILASTIC BLACK RURKA 1 3 6 1 1
21 3120477 KOSTKA PRZYtACZENIOWA ZASILANIA 4-TOROWA 1 SZT 1 3 6 1
22 3120600 MODUL ADAPTERA USB 1 SZT 1 3 6 1
23 3120620 KABEL INT. UZYTK. BTS SRB (BIAY) 1 SZT 1 3 6 1 1
24 3171255 DEAWICA KABLOWA PG21, CZARNA 1 SZT 1 3 6
25 3121256 ZAKRETKA DEAWICY KABLOWEJ PG21 1 SZT 1 3 6
26 3121259 ZATYCZKA OSEONY $R. 12 MM 4 SZT 4 12 24
27 3121307 ZATYCZKA OTWORU ETHERNET 1 SZT 1 3 6
ZESTAW SRUB NIERDZ. A2 M4x6 (PLYTA NADMU-
28 3173154 CHOWA) ( 2 SZT 1 3 6 1
29 3271066 UCHWYT DRZWICZEK 1 SZT 1 3 6
30 3274028 SREDNI TALERZ GASTRONOM. 1 SZT 1 3 6
31 3277062 MODUL PM SRB e4 1 SZT 1 3 6 1
32 3277065 MODUL PM BTS e4 1 SZT 1 3 6 1
3 DRO0OS ;(;?(VWVOJNY ELEMENT GRZEJNY, 4-CEWKOWY ! 7T 1 3 6 1
34 DR0006 WYLACZNIK KONTAKTRONOWY 1 SZT 1 3 6 1 1
35 DR0007 LOGO MERRYCHEF 1 SZT 1 3 6
36 DRO00S f%/lYECC'-Il-IE/-l\:NIZM PRZESUWAJACY LOGOTYPU MER- 1 7T 1 3 6
37 DR0009 PROWADNICA LOGOTYPU MERRYCHEF 1 SZT 1 3 6
38 DR0010 USZCZELKA LOGOTYPU MERRYCHEF 1 SZT 1 3 6
39 DR0011 NAKEADKA NA EKRAN DOTYKOWY 1 SZT 2 6 12 1
40 DR0021 GLOSNIK HARMONICZNY 1 SZT 1 3 6 1
41 DR0043 TERMOSTAT PRZEGRZ. (DUZY) 1 SZT 1 3 6 1 1
42 DV0061 NAKRETKA RECZNA PLYTY NADMUCH. 2 SZT 2 6 12 1
43 DVO0168VIT DEAWIK DRZWI, TEOCZONY (SZKLIWO) 1 SZT 0 1 2
44 DV0187 PANEL GORNY (TLOCZONY) 1 SZT 0 1 2
45 DV0202 OGRANICZNIK P£YT CERAM. 4 SZT 4 12 24 4
46 DV0239 MOCOWANIE PLYTY NADMUCH. - SZYBKI MONTAZ 2 SZT 1 3 6 1
47 DV0275 STELAZV3 1 SZT 1 3 6
48 SA3113 USZCZELKA DRZWIHT 1 SZT 1 3 6 1 1
49 DV0366 2'I\3”L-JEI])OWA FILTRATLUSZCZU (LATWE WYJMOW- 1 7T 1 3 6
50 DV0370 DOLNY UCHWYT PLYTY NADMUCH. 1 SZT 1 3 6 1
51 DV0397 ODLEWANE PRZEWODY TYLNE (P) 1 SZT 0 1 2
52 DV0403 ODLEWANE PRZEWODY TYLNE (L) 1 SZT 0 1 2
53 DV0437 DOLNATABLICA WYKONCZ. 1 SZT 0 1 2
54 DV0452 KLAMRA KONDENSATORA 2 SZT 2 6 12
55 DV0467 PANEL BOCZNY (P) 1 SZT 0 1 2
56 DV0468 PANEL BOCZNY (L) 1 SZT 0 1 2
57 DV0661 TERMOPARA (PIEC) 1 SZT 1 3 6 1 1
58 DV0666 OStONA MIESZADEA - CERAMICZNA 2 SZT 2 6 12 2 2
59 DV0692 USZCZELKA - OStONA CERAMICZNA 2 SZT 2 6 12 2 2
60 DV0700 POSZYCIE DRZWI 1 SZT 0 1 2
61 MC3175 TACA DO PIECA - KWADRATOWA 1 SZT 1 3 6
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Nr narys. - . Szt.na Jed- 1-10 11-50 51-100 1-sza po- Zestaw
.. Nr czesci Opis X . . . moc/przy- .
zlozeniowym piec nostka piecow piecow piecow bornik serwisowy
62 3025008 DIODOWA PLYTA PCB 2 SIT 2 6 12 2 2
63 PSAT11 ZESPOL. DRZWI (TEOCZONY) 1 SZT 0 1 2
64 PSA1122 PODZESPOL WENT. CHEODZACEGO 1 SIT 1 3 6 1
65 PSA1180 ZESPOL SILNIKA GORACEGO POWIETRZA 1 SIT 1 3 6 1
66 PSA2101 GORNA PLYTA NADMUCHOWA, NIERDZ. 1 SZT 0 1 2
67 PSA246 DRZWI + ZESPOt DEAWIKA (THOCZONY) 1 SZT 0 1 2
68 PSA266 DOLNA PLYTA NADMUCHOWA 1 SIT 0 1 2
69 PSA288 ZESPOL SILNIKA MIESZADEA (PINNED) 2 SIT 2 6 12 2
70 PSA291 ZESPOt MIESZADEA (PINNED) 2 SZT 2 6 12 2
71 RMC6104 WSPORNIK 1 SIT 0 1 2
72 SA3105 ZESTAW USZCZEL. 1 SIT 1 3 6 1
73 SA329 ZESPOE TYLNEGO PANELU 1 SZT 0 1 2
74 SA340 KASETA FILTRA TEUSZCZU 1 SZT 1 3 6
75 SA351 ZESPOE GORN. KAT. 1 sz1 0 1 2
76 SA353 ZESPOL DOLN. KAT. 1 SZT 0 1 2
77 SA374 ZESPOL. FALOWODU (ODLEW) 2 SZT 0 1 2
78 SA390 ZESPOL FILTRA POWIETRZA 1 SZT 1 3 6 1 1
79/81 PSR101 ZESTAW ZAWIASOW DRZWI EIKON 1 SIT 1 3 6 1
80/82 PSR102 ZESTAW UCHWYTU M/PRZEL. EIKON 1 SZT 1 3 6 1
eikon e4 - 230V 50 Hz UK/UE - Czesci unikatowe
83 3021319 KONTROLER PREDKOSCI SILNIKA (UE) 1 SZT 0 1 2 1
84 3071332 KONDENSATOR 1,05 uF 2500V 2 SZT 2 6 12 2 2
85 3021413 TRANSFORMATOR 230V 50 Hz 2 SIT 2 6 12 2
86 SR206 PRZEWOD ZASILAJACY GC 2P (UE) 1 SIT 1 3 6
86 SR210 PRZEWOD ZASILAJACY HE 1P (UE) 1 SZT 1 3 6
2 3020217 BEZPIECZNIKHRC 1”10 A 2 SIT 2 6 12 2 4
3 3020231 GNIAZDO BEZPIECZNIKA 1"(13 A) 3 SIT 1 2 4 1 2
Q 5 3020394 BEZPIECZNIKHRC 1”7 A 1 SZT 2 6 12 2 4
H-la. 9 3021298 KONDENSATOR - ROZR. SILNIKA (CHtODZENIE) 1 SZT 2 6 12 1 2
i) 12 3021425 TRANSFORMATOR NN 1 SIT 1 3 6 1 2
=N
=>
E = eikon e4 - 230 V 50 Hz - AZ - Czesci unikatowe
:‘z’ g 83 3021319 KONTROLER PREDKOSCI SILNIKA (UE) 1 SIT 0 1 2 1
>2 84 3071332 KONDENSATOR 1,05 uF 2500V 2 SZT 2 6 12 2 2
T 85 3021413 TRANSFORMATOR 230V 50 Hz 2 SZT 2 6 12 2
86 SR206 PRZEWOD ZASILAJACY GC (UE) 1 SZT 1 3 6
2 3020217 BEZPIECZNIKHRC 1”10 A 2 SZT 2 6 12 2 4
3 3020231 GNIAZDO BEZPIECZNIKA 1"(13 A) 3 SZT 1 2 4 1 2
3020394 BEZPIECZNIKHRC 1”7 A 1 SZT 2 6 12 2 4
9 3021298 KONDENSATOR - ROZR. SILNIKA (CHLODZENIE) 1 SZT 2 6 12 1 2
12 3021425 TRANSFORMATOR NN 1 SIT 1 3 6 1 2
eikon e4 - 220V 60 Hz - SA - Czesci unikatowe
85 3021230 TRANSF. MULTI TAP 60 Hz 2 SIT 2 6 12 2
83 3021319 KONTROLER PREDKOSCI SILNIKA (UE) 1 SZT 0 1 2 1
84 3021330 KONDENSATOR 0,88 uF 2500V 2 SZT 2 6 12 2 2
86 SR210 PRZEWOD ZASILAJACY HE (UE) 1 SIT 1 3 6
2 3020217 BEZPIECZNIK HRC 1”10 A 2 SIT 2 6 12 2 4
3 3020231 GNIAZDO BEZPIECZNIKA 1"(13 A) 3 SZT 1 2 4 1 2
5 3020394 BEZPIECZNIKHRC 1"7 A 1 SIT 2 6 12 2 4
9 3021298 KONDENSATOR - ROZR. SILNIKA (CHLODZENIE) 1 SIT 2 6 12 1 2
12 3021425 TRANSFORMATOR NN 1 SZT 1 3 6 1 2

Wszystkie wymienione wyzej warianty pieca mozna instalowac z konwerterami katalitycznymi lub bez nich (numery czesci podano na liscie gtownej).
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23 WYSWIETLANE KODY BLEDOW

Kod . Mozliwe przy- Poziom Reakcja syste-
bledu SR ORI L LLCTLLS czyny bledu mu
Prad zmierzony -
. przez czujnik Awaria kompo- Wyswm.ttla
. Urzadzenie wykrywa, komunikat o bte-
Magnetron nie . e transformatorowy | nentu/komponen- .
E101 : Ze magnetron nie dziafa ) . Krytyczny | dzie tak dtugo,
wiacza sie prawidlowo wykroczyt poza téw w obwodzie jak system pozo-
dopuszczalny limit | mikrofal staie wlaczon
tolerangji. J€ Wigczony.
Jezeli ktorys z
pradéw >1A,
. moze to oznacza
Prad mierzony awarie co naj-
'?rgzr?szfcc)frlggt”;row mniej jednego z Wyswietla
Nieprawidlowy prad Urzadzenie wykrywa, na SRB byt <1A Y| elementow grzej- komunikat o bte-
E102 I’ZEE)H(] yPrad | 2e element grzejny nie v wh gzeniu nych. Zmierzony Krytyczny | dzie tak dtugo,
9 dziata prawidtowo g r);ewznia lub prad <1A oznacza jak system pozo-
9 . mozliwos¢ wady staje wiaczony.
>1A przy Jego okablowania,
wylaczaniu. uniemozliwiajaca
doptyw zasilania
do elementu.
Awaria wentylato- Wyswietla
ra. Nieprawidtowo komunikat o
. Temperatura podtaczony wen- btedzie, dopdki
E103 Zbyt wysoka temp. Wykrywa nadmierna otoczenia mierzo- | tylator chtodzacy. temperatura w
; . temperature obszaru . . " | Krytyczny )
otoczenia >70°C rzveiskow steruiacvch | M@ M@ BTSiSRB Pobierane powie obszarze przy
przy Jacy wyniosta >70°C trze jest zbyt gora- ciskow steruja-
ce. Zablokowany cych nie spadnie
wlot powietrza. ponizej 60°C
Awaria wentyla- Wyswietla
tora. komunikat
Brak sygnalizagji o btedzie do
. btedéw E103 / Czasu przepro-
. Wyhywappehoaeme E106. Awaria SRB. wadzenia prac
E 104 Przegrzanie magne- | dozwolonej tempera- Termostaty komo- Awari .
! . ) waria magne- Krytyczny | serwisowych
tronu / komory tury w komorze i na ryimagnetronow | . o Ty lub schiodzenia
magnetronach ’ .
okablowania lub magnetronu
podtaczen. lub zresetowa-
Zablokowany wlot nia termostatu
powietrza. komory.
Nieprawidtowe
. I - napiecie sie- Wyswietla
7b . Wykrywa przekroczenie | Zasilanie czujnika | ci zasilajacej. .
yt wysokie / DR Y . X komunikat o bte-
o o przez wartos¢ napiecia | napiecia pieca Nieprawidtowe .
E 105 niskie napiecie K d SRB iest 7b dt ia kabli Krytyczny | dzie tak dtugo,
sasilania zakresu podanego w na SRB jest zbyt podtaczenia kabli jak system pozo-
danych technicznych wysokie / niskie wewnetrznych .
staje wigczony.
/ zewnetrznych.
Awaria SRB.
Temperatura ko- Ogien w komorze.
morp25°C owvzei Awaria wentylato- Wyswietla
0 yu usta\?vier'lyo ) Wykrywa, czy tempera- | Przekroczony zo- ra konwekcyjne- komunikat o bte-
E106 ﬁe z%staia dla te' o tura komory wzrosta po- | stat prég ustawien | go. Brak wirnika Krytyczny | dzie tak dtugo,
r0au skon trolo? nad wartos¢ graniczna pieca lub obluzowany jak system pozo-
prog wirnik wentyla- staje wigczony.

waha

tora.
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Kod . Mozliwe przy- Poziom Reakcja syste-
bledu SlaE SR L LLCTLS czyny bledu mu
Kabel potaczenia Wyswietla
o . .. | SRB/BTS zostat komunikat o bte-
E107 Btad komunikacji zgakBl;()Sningékaql mie- %tiractlg kg&?gﬁg' uszkodzony lub Krytyczny | dzie tak dtugo,
y cdzy odfaczony. Awaria jak system pozo-
BTS lub SRB. staje wigczony.
EI:;;&;Z?OTVZ(:] Modut PM zostat Wyswietla
Znaleziono nieprawid- nieorawidlow y zmieniony i jest komunikat o bte-
E108 Btad BTS PM towy modut PM / nie mozu ' PM (Pe)r/- nieprawidtowy. Krytyczny dzie tak dtugo,
znaleziono modutu PM . Usunieto modut jak system pozo-
sonality Module), M staje whaczony
albo go brak ' '
. . Wykonano aktu- Wyswietla
Wersja firmware SRB ETiom(reacr)\Iwogwagr:JiJae alizacje firmware komunikat o bie-
E110 Konflikt wersji SRB Iers) . prog - BTS, lecz nie Krytyczny | dzie tak dtugo,
niezgodna z wersjg BTS | firmware dziataja- Jaktualizowano jak system pozo-
cego w SRE. odpowiednio SRB. staje wigczony.
Kontroler odczy- Nie podtaczono Wyswietla
Blad czuinik kod lub odh . . )I; termopary. Termo- komunikat o bte-
E111 adczujnika Uszkodzony ub odta- tuje otwarcie ob- | . 2 | iszkodzona Krytyczny | dzie tak dtugo
komory czony czujnik komory wodu na wejsciu obwéd otwarty ! jak system poz’o-
termopary Awaria SRB. staje wkaczony.
Pozostawiono Wyswietla
Drzwi pieca pozo- Otwarto drzwi pieca otwarte drzwi komunikat
N/D stai o?wart(? dtuzei | Nie mozna wi cpz y ’ Przerwanie w Awaria przetaczni- | Ostrzeze- ostrzegawczy,
niijqrzez 1 min ) ieca aczy zasilaniu na SRB ka drzwi lub SRB. nie dopdki drzwi
P ’ pieca. Wadliwy przewdd nie zostang
lub ztacze. zamkniete.
Nie zatozono filtra Awaria przefaczni- \;Vﬁ;\ll\{(l:: lg%kg_u
N/D Wyijeto filtr powie- owietrza. Nie mozna Niezainstalowany | kadrzwilub SRB. | Ostrzeze- dondki ﬁItrenie'
trza P L filtr. Wadliwy przewdd | nie poxi ;
whaczy¢ pieca. lub Ztacze zostanie wymie-
' niony.
=
a
a5
S
m
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24 Plyty SRB i BTS

24.1 Wskaznki LED modutu BTS
e Run - pulsuje w cyklu 1-sekundowym, co
informuje o uruchomieniu sie ptyty.
e Power - $wieceniem sygnalizuje otrzymywanie
zasilania od modutu SRB.

e P-Bus - nieregularnie miganie informuje o
wymianie danych prowadzonej z modutem
SRB.

e C-Bus - swiecac informuje o tadowaniu danych
z modutu PM do modutu BTS.
e LD5 - $wieci, pokazujac:
1 LD5
2 Power, Run, P-Bus, C-Bus.

24.2 Potozenie ztaczy modutu BTS
3 X6 - gtosnik
4 X5 -gniazdo USB
5 X4 -komunikacja z modutem SRB

No: 53

2864370
Checked : AKS

6 X11 - podswietlenie wyswietlacza
7 X13-touch pad
8 X9 - plyta PCB wyswietlacza
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24.

3 Wskaznki LED modutu SRB

e P-Bus - nieregularnie miganie informuje o

WO NGOV WN =

10
11
12

prowadzonej wymianie danych z modutem
BTS.

Run - Pulsuje w cyklu 1-sekundowym, co
informuje o uruchomieniu sie ptyty.
12Vi5V - Swieca, informujac o wyjéciowym
napieciu z wbudowanego w ptyte
transformatora.
Relay i Triac - Ich $wiecenie wskazuje, ze zostat
wystany sygnat wigczajacy dany podzespoét.

Wentylator chtodzacy.

Wentylator konwekcyjny.

Mieszadto.

Zasilanie 5 V.

Zasilanie 12 V.

Zabezp. grzatki

Naped grzatki.

P-BUS: miga, gdy sg przesytane/odbierane dane. RUN:
miga co 1 sekunde.

Drzwi pieca.

Przekaznik bezpieczenstwa mikrofali.
Naped mikrofali 2.

Naped mikrofali 1.

50
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24.4 Potozenie ztaczy modutu SRB

1

O oo NGOV BAWNDN

-
- O

12
13
14
15
16
17

18

19

20

21

22

23

24

25
26

X3 - wyjécie do kontrolera wentylatora konwekcyjne-
go w modelu e4.

X101 - zasilanie cewek przekaznika wyboru napiecia.
X18b - zestyk magnetyczny filtra wlotu powietrza.
X18e - termostat prawego magnetronu.

X18d - termostat lewego magnetronu.

X18c - termostat kontroli przegrzania komory.

X18a - wigcznik zasilania.

X14 - termopara komory pieca.

X5 - sygnat sterujacy predkoscig wentylatora.

X13 - szyna P Bus, port Ethernet.

X12 - szyna C Bus, port programistyczny (interfejs z
komputerem).

X11 - szyna P/C, kabel BTS.

X1 - zasilanie 24 V z transformatora niskiego napiecia.

X8 - wentylator chtodzacy.
X17 - nie jest uzywane.
X20 - mieszadta mikrofal.

X9 - wyprowadzenie zasilania sieciowego, kontroler
wentylatora konwekcyjnego.

X103.1 - wyprowadzenie zasilania sieciowego do
transformatora niskiego napiecia.

X103 - wejscie zasilania sieciowego, przewdd pod
napieciem i zerowy.

X2.1 - wejscie zasilania sieciowego, przewod pod
napieciem do elementéw grzejnych.

X2.2 - wyprowadzenie zasilania sieciowego, przewdd
pod napieciem do elementdw grzejnych.

X102a - wejscie zasilania sieciowego, przewdd
zerowy transformatoréw magnetronéw i obwodu
monitorowania przetacznikéw drzwi.

X102b - wyprowadzenie zasilania sieciowego,
przewdd zerowy do transformatoréw magnetrondw i
obwodu monitorowania przetgcznikéw drzwi.

X4a - sygnalizacja przetacznika drzwi z drugiego
przetacznika drzwi (przewod pod napieciem,
zasilajacy transformatory magnetronéw).

X10 - kostka potaczeniowa przetgcznikdw drzwi.

X4b - przewdd pod napieciem transformatorow
magnetrondw.
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25 SCHEMATY OBWODOW

F1
7
—
] For Dual phase or L= = J__' L o ;
Star Delta 3 phase Delta ovens @ }'h. Right Hand |
L2 L3 > Wire No's 4 & 6 T' 82
>-¢ 7| connect to L1/L2 > YN 11 o
‘ S | WireNos B (Heater .
5 > AANA ll T 12
L1 L2 For single phase ovens @ }"I- o
D-< 75_ 1| Wire No's 4,5 & 6 PN T T [NO)
connect to L1/L2 > =) 5 Micromave <13 NOHo
6 > <14
N L1 — N l. T
@ E—r
D-_1] T
3 > AMMA T <15
> Control
L >
- D
_
X103
Aux M1 L Safety-relay.Sch Triac-output.Sch X8
Power 1 3
X103.1 N Safety Relay Aux Triac 1A output X8.1 [,
L 1
SRB Transformer ‘2‘\ l N
16> 1]
N . .
g Line-voltage- ing Sch Triac-output.Sch i
P T“ L Line voltage monitoring Triac 2A output X17.1 ’T
ower [ 65 » 1 !
LT N N
Triac-output.Sch X20 |
Convection FAN X3 0-10V-out.Sch Triac 1A output X20.1 ; ; ?
PSS . 3
RED( 0-10V ) " Convection Fan 4
GREEN( 10V) 2 10 iy — —
BLUE(GND ) 3 isolated output
x2.1 Safety-relay.Sch Triac-output.Sch X2.2
: X2.1 X2.2 ;
Heater Supply Safety Relay Heater Lces_Heater Triac 16A output ]
Xda Safety-relay.Sch Current-Sense.Sch Hybrid-Relay.Sch X4b
X4z 3 1o
M.W. Supply 2 Safety Relay MW, | LCS MW Current Sense Los MW Hybrid Relay 1 \’7 }
[
door-switch-detection.Sch Hybrid-Relay.Sch
Door switch Hybrid Relay 2
X101
Voltage-selection-Relay-driver.Sch T
Voltage selection ——2 < 38|
” i 3
Relays driver 1 2
X102a X102b|
Neutral In X102(N) 1
B
X10 2
lsnvbei{g}llock ; 1 Common Connector block Thermocoupler-input.Sch X14
Connector [25°5 3 ? 1nterlock switches o ‘ M '
L2 ] ermocoupler iffput 15
[
feedback.Sch X5 |
&‘ < Power-supply.Sch Motor feedback D170 6oHz
24VAC 18> At Power suppl. 2
Supply j 17 12V;5V:A 3V .
12V 5V
X18a 5 l | C-P-Bus.Sch
+12V.
[ On/Off 1 X%z 1 | CBBus y XU[E  pe.
— 2 RJ-4
m O 3 —de || IE 4.
o . feedback.Sch__
= | E j—' Power switch feedback
. 1 5
5 o Air filter B 2 X18b.2 Air filter feedback C-P-Bus.Sch 4 X12 E C-B
N g t—o  CbBus RI-I:
E =< X18c
Overheat Cavit; ! MCU.Sch
[na] d 2 . C-P-Bus Sch G X13 E Do
X18d LICU P-Bus E RI-T1
Overheat MW 1 Z):
Safety-relay.Sch
X18e Safety relay Supply
Overheat MW?2 ; X18e.2 ( Heater & M.W. only)
LT
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Left Hand Side Switch assly

Right Hand Side Switch assly
SW3 Primat
SW2 Secondary ty
[NCHo [ncHo
[ C k0] C k23 75

S ] o =
)-— : SW1 Monitor

[NC}o Note

| 5]
-o/o- z Switches Shown in

Door Closed position!

Cooling Fan

Magnetron stirrer motor 1
ol | 8

i
Magnetron stirrer motor 2

Heater Supply out

—g
<# 1 MWI

| Voltage selection relay
Mw2
< 51|
MW1

)

Neutral MW2
Neutral MW |
Interlock Switches

Temperature Input

3 60Hz: Jumper on X5.1-X5.2

= PIC-Bus BTS

= RI45

E gJinus Coms modules
= P.-Bus

= RJ-11

On/Off Cavity
Cavity
“
l o o J -L),
Air filter

_—

Stirrer motor
60 >—(=—
——|

Stirrer motor

AR gl
Heater 1.6kW ——
AL
L
Heater 1.6kW I %
8 GREEN( 10V)
? RED (0-10V )

0K768™] BLUE(GND )

COOLING FAN

Convection fan

50Hz

MW!1 left hand side (From the front) [ 45 >

I

& 46~~~

F5
MW2 right hand side (From the front) 30> 52

31 >

—
—

33

ST

34

Diodboard

60Hz

MW!I left hand side (From the front) 45 >

F4

>

0>
[

MW?2 right hand side (From the front) 30 >

B>

—— 46
—

Diodboard

T2

B 3
— 7

Diodboard
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25.1 PODLACZENIA ZASILANIA, MODEL e4

Produkt: e4 Neutralny
Przewody zasilajace: faza + neutralny
Mikrofala: 1500 W —— 1 ——> Obwod grzatki

Grzatka konwekcyjna: 3,2 kW

——— 2 ——> Obwod mikrofali

—— 3 —> Obwadd sterujacy

Pod napieciem

—— 4 ——> Obwad grzafki

——— 5 ——> Obwod mikrofali

—— 6 —> Obwadd sterujacy

Produkt: e4 Neutralny
Przewody zasilajace: dwie fazy + neutralny
Mikrofala: 1500 W —— 1 —> Obwad grzatki

Grzatka konwekcyjna: 3,2 kW

——— 2 ——> Obwod mikrofali

—— 3 —> Obwadd sterujacy

L1 (faza 1)

—— 4 ——> Obwad grzatki

—— 6 —> Obwadd sterujacy

Adomdo

m
-
m
P
=
S
N
=
m

L2 (faza 2)

|— 5 ——> Obwadd mikrofali
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25.2 OBWOD STERUJACY e4

Bezpiecznik 3

7A
9

Filtr 1

0-10VWYJ
10VWEJ
0VWYJ

Mieszadto
®

Mieszadto
®

Wentylator chtodzacy
®
Kontroler wentylatora konwekcyjnego

=)

JMmE  —pav 12v

24V

wej
TR3
wyj

CAV O/H
MW1 O/H
MW2 O/H
Wiacznik zasilania (ON/OFF)
|
Zestyk magnetyczny filtra powietrza

Wykrywanie sygnatu

p sterujacego
Zasilanie przekaznika A
zabezpieczajacego

Filtr 1. Widok ztaczy
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25.3 OBWOD GRZEJNY e4

Bezpiecznik 1
e 20A

7

Filtr 3

Bezpieczny przekaznik [T / |ccccccccaa- i¢ci
ciepta. Zasilanie: bezpieczny E’ / prad wejsciowy dia
przekaznik zasilania Np

Termopara

Ne

29

29 | |78 78

Element grzejny

1

Adomdo

m
-
m
A
-
2
Q)
N
=
m

Filtr 3. Widok ztaczy

Filtr 3

1
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25.4 OBWOD MIKROFAL, MODEL e4

MODEL JEDNOFAZOWY L Filtr 2. Widok zfaczy
MODEL DWUFAZOWY L2 13 12

5

Bezpiecznik 2

20A D 3
8
Filtr 2
i Filtr 4. Widok ztaczy
(L] 2 47 48
Przefacznik
SW2
normalnie
otwarty (P)
- 45 46
1
21 22
I O Y i X.10 Przetaczniki drzwi pokazane
Przetacznik ! przy otwartych drzwiach Filtr 5. Widok ztaczy
SW1 normal- !
nie zamkniety 34 33
Przefacznik
SW3 normal-
nie otwarty
2% 31 32
x4a

Mikrofala z E .................. \\

przekaznikiem
zabezpieczajacym. |

Zasilanie: bezpieczny — -
przekaznik zasilania Czujnik pradu Do czujnika SRBE101
21
x102a Przekaznik
x4b2 hybrydowy X4b1
L e 1 e !
30 44
31 13
Bezpiecznik 5 i i
. PY P P ezpiecznik 4
Filtr 2 10A 10A
32 46
2
N Filtr 4 Filtr 5
g 33 48 ; =
>N
F FA 41 ~N 55 FA F 8 g
il = : L =g
4 3 o ';
MW 42 3 3 56 Mw O
-
2 1 o
| tyta diod 43 57 Plyta diod |
L L L 34 47 L L L
Filtr 5 Filtr 4
31 45
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26 Oddawanie pieca do uzytku

26.1 Pierwsza instalacja

1 Rozpakuj pieci sprawdz pod katem ewentualnych uszkodzen.
Sprawdz akcesoria pieca.
Sprawdz, czy miejsce instalacji zapewni wiasciwg wentylacje.
Ustaw piec na mocnym, poziomym i niepalnym podtozu.
Zdejmij obudowe pieca i sprawdz prawidtowos¢ i
bezpieczenstwo podtaczen wszystkich przewodoéw i
podzespotéw.

i A WN

=)

Ponownie zatéz obudowe.

7 Ustaw piec tak, aby byt oddalony od sasiadujacych powi-
erzchni po bokach i od géry co najmniej o 50 mm.

8 Sprawdz i podtacz przewod zasilajacy.
9 Umies¢ w piecu pojemnik wody i wigcz piec.
10 Zapisz model i wersje i sprawdz ich zgodno$¢ z tabliczka
Znamionowa.
11 Zapisz numer wersji modutu BTS (interfejsu uzytkownika).
12 Zapisz numer wersji modutu SRB.

13 Zapisz numer seryjny i sprawdz jego zgodno$¢ z tabliczka
Znamionowa.

14 Przetacz piec na tryb serwisowy.

15 Zapisz napiecie i czestotliwo$c¢ zasilania.

16 Zapisz pobor pradu przez magnetron(y).

17 Sprawdz obecnos$¢ wyciekdw promieniowania mikrofalowe-
go.

18 Zapisz prad grzatki.

19 Sprawdz sygnalizowanie otwarcia drzwi na ekranie.

20 Sprawdz sygnalizowanie wyjecia filtra na ekranie.

21 Sprawdz predkos¢ wentylatoréw.

22 Wytacz piec i wyjmij pojemnik z woda.

23 Wiacz piec i rozgrzej do temperatury.

24 Uzyj pieca, przygotowujac standardowy wsad potraw.

25 Przekaz klientowi dokumentacje uzytkownika i dane kon-
taktowe serwisu.

26 Przeprowadz z uzytkownikami ogolny instruktaz w zakre-
sie specyfiki urzadzenia, jego obstugi i bezpieczenstwa
(niebezpieczenstw).

27 Wypetnij protokét serwisowy.

26.2 Po serwisowaniu

Po przeprowadzeniu prac konserwacyjnych, napraw lub
testow, ale jeszcze przed podtaczeniem pieca do zrédta zasi-
lania, nalezy sprawdzi¢, czy:

26.2.1 wszystkie wewnetrzne potaczenia elektryczne sa wyko-
nane prawidtowo (patrz potaczen);

26.2.2 wszystkie przewody sa prawidtowo zaizolowane i nie

dotykaja jakichkolwiek ostrych krawedzi;

26.2.3 wszystkie punkty uziemienia sg elektrycznie i mechanic-

znie zabezpieczone;

26.2.4 wszystkie blokady bezpieczeristwa w rejonie drzwi sg

bezpieczne i mechanicznie sprawne;

26.2.5 drzwi uruchamiaja wszystkie przetaczniki blokad w

prawidtowej kolejnosci;

26.2.6 drzwi otwieraja sie i zamykaja bez trudnosci, a ich ramiona

poruszaja sie bez przeszkdd w swoich szczelinach;

26.2.7 czujnik temperatury jest podtaczony do modutu SRB;

26.2.8 obudowa jest bezpiecznie zatozona z powrotem i nie przy-

cina ani nie gniecie nigdzie zadnych przewodéw.

Przed zakonczeniem wizyty serwisowej u klienta nalezy

ponownie wykonac nastepujace kontrole:

26.2.9 Uruchomic testy poprzedzajace oddanie do uzytku

(Recommission Tests), aby uzyskac¢ pewnos¢, ze piec i jego ekran

dotykowy dziatajg prawidtowo.

26.2.10 Emisja mikrofal miesci sie w dozwolonym zakresie 5 mW/
2

cm’.

26.2.11 Moc wyjsciowa pieca zostata sprawdzona zgodnie z

odnosna procedura.

26.2.12 Wokét pieca i nad nim pozostawiono wymagana, co

najmniej 50-milimetrowa przestrzen wentylacyjna. Nic nie moze

blokowac optywu pieca przez powietrze.

26.2.13 Nalezy tez wypetni¢ protokét serwisowy.
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Prawidtowa utylizacja tego produktu
(Dyrektywa WEEE)

Dotyczy Panstw Cztonkowskich Unii Eu-
ropejskiej i innych krajow europejskich o
odrebnych systemach zbiérki.
Umieszczenie na produkcie lub w
zafaczonej do niego literaturze przed-
I 5tavionego tu symbolu oznacza, ze po
zuzyciu nie moze on by¢ utylizowany
wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Aby ochroni¢
$rodowisko i zdrowie ludzkie przed niekontrolowanym
zrzutem tego rodzaju odpadéw, prosimy zutylizowaé
ten produkt odrebnie od innych ich rodzajéw i w sposéb
odpowiedzialny umozliwi¢ jego recykling, stwarzajac
mozliwos¢ odzysku zawartych w nim komponentéw i
surowcéw wtérnych.

W celu uzyskania informacji o miejscu i sposobie
przyjaznej dla srodowiska utylizacji tego produktu,
uzytkownicy bedacy osobami fizycznymi powinni
skontaktowac sie z jego sprzedawcg lub z wtadzami lokal-
nymi, za$ uzytkownicy korporacyjni - z jego dostawcg, a
takze sprawdzi¢ warunki umowy jego kupna. Nie wolno
utylizowac tego produktu z innymi odpadami, generowa-
nymi w ramach dziatalnosci gospodarczej.

Spotka Merrychef zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w specyfikacji produktow
bez uprzedzenia i nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek btedéw lub brakéw w
niniejszej dokumentacji.

Y MERRYCHEF

Ashbourne House,

The Guildway, Old Portsmouth Road,
Guildford, GU3 1LR

Tel: +44(0)1483 464900

Fax: +44(0)1483 464905

www.merrychef.com
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